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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienitjamais klient

Paldies, ka izvélgjaties So produktu Beko. Més vélamies, lai Sis kvalitativais produkts, kas ir
razots péc jaunakajam tehnologijam, jums kalpotu ar optimalu efektivitati. Lai to izdaritu,
pirms izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu pievienoto
dokumentaciju.

Nemiet véra visu $aja lietoanas instrukcija doto informaciju un bridinajumus. Sadi jis
pasargasiet sevi un produktu no iespéjamiem riskiem. Saglabajiet So lietoSanas
rokasgramatu. Ja jus $o iekartu nododat kadam citam, lidzi dodiet ari So rokasgramatu.
LietoSanas rokasgramata tiek izmantoti Sadi simboli:

Bistamiba, kas var izraisit navi vai traumas.

Svariga informacija vai noderigi ekspluatacijas padomi.

PIEZIME |Bistamiba, kas var izraisit bitisku produkta vai ta apkartnes bojajumu

EEEE
- E N EHG * % Izstradajumu datubazé saglabato informaciju par modeli var iegt,

apmeklgjot talak noradito timek|a vietni un sameklgjot taja sava
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFEER— (*) | modela identifikatoru (*), kas atrodams energijas mark&juma.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Drosibas instrukcijas

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,
lai noverstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.

* Musu uznémums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiks ieveroti Sie
noradijumi.

Vienmeér uzstadiSanas un remonta
darbibas javeic razotajam,
pilnvarotam servisam vai personai,
kuru aprakstijis importétaja
uznémums.

Izmantojiet tikai originalas rezerves
dalas un piederumus.

Nelabojiet vai neaizstajiet nevienu
izstradajuma sastavdalu, ja vien tas
nav skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.

A\

Neveiciet nekadas izstradajuma
modifikacijas.

A1 .1 LietoSanas noluks

« Sis izstradajums nav
piemérots komercialai
lietosanai, un to nedrikst
izmantot citiem mérkiem,
iznemot paredzétajam
lietojumam.

« Sis izstradajums ir paredzéts
ekspluatacijai iekstelpas,
pieméram, majsaimnieciba vai
tamlidzigi.

Piemeéeram;

Veikalu personala virtuves,
birojos un citas darba vides,
Lauku majas,

Viesnicu, motelu vai citu atputas

vietu vienibas, ko izmanto klienti,

Hostelos vai lidzigas vidés,

Edinasanas pakalpojumiem un

idzigiem ar mazumtirdzniecibu

nesaistitiem lietojumiem.

« So izstradajumu nedrikst
izmantot atklata vai slegta
aréja vide, pieméram, kugos,
dzivojamos furgonos,
balkonos vai terases.
Izstradajums paklausana
lietus, sniega, saules un veja
iedarbibai var izraisit
aizdegsanas risku.

A1 .2 Svarigi drosSibas
simboli

A Elektriskas stravas trieciena
risks!

Izlasiet So lietoSanas
rokasgramatu.

[\ Bistamiba, kas var izraist
apdegumus, saskaroties ar
karstam virsmam.

ADegoés materials, bridina par
ugunsbistamibu.

ATraumu risks, saskaroties ar
asam virsmam!

A\UV-C starojuma risks
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1.3 Beérnu,
neaizsargatu personu
un majdzivnieku
drosiba

ZAN

« So izstradajumu drikst lietot
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar nepietiekami
attistitam fiziskam, manu vai
garigam sp€jam vai pieredzes
un zinasanu trakumu, ja vini
tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegtas instrukcijas par
ierices drosu lietoSanu un ar to
saistitiem apdraudé€jumiem.

+ Bérniem vecuma no 3 lidz 8
gadiem ir atlauts ievietot un
iznemt partiku aukstuma
izstradajuma/no ta.

+ Bérni un majdzivnieki nedrikst
spéléties ar izstradajumu, kapt
uz ta vai taja ieklat.

+ Bérni un majdzivnieki nedrikst
atrasties kabines
(kompresora) zona, kur
atrodas elektriskas dalas.

+ Tirisanu un lietotaju apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien nav
kads vinus uzrauga.

+ Glab3jiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Savainojumu
un nosmaksanas risks.

+ Ja uz izstradajuma durvim ir
pieejama slédzene, turiet
atslégu bérniem nepieejama
vieta.

LV/5

/N\1.4 Elektriska drosiba

Izstradajumu nedrikst
pievienot kontaktligzdai
uzstadisanas, apkopes,
tirnsanas, remonta un
transportésanas laika.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas
janomaina razotaja, pilnvarota
servisa pakalpojumu sniedz€ja
vai importétaja nosutitai
personai, lai noverstu
iespéjamu apdraudéjumu.
Nebaziet stravas kabeli zem
izstradajuma vai izstradajuma
aizmuguré. Nenovietojiet uz
stravas kabela smagus
priekSmetus. Stravas kabelis
nedrikst but saliekts, saspiests
un saskarties ne ar vienu
siltuma avotu.

Izmantojiet tikai originalu
kabeli. Neizmantojiet
pargrieztus vai bojatus
kabelus.

* |Izstradajuma darbinasanai

neizmantojiet pagarinataju,
daudzdaligo kontaktdaksu vai
adapteri.

+ Portativas daudzdaligas

kontaktdaksas vai
parnésajamie barosSanas avoti
var parkarst un izraisit
aizdegsSanos. Tadejadi aiz
izstradajuma vai ta tuvuma



nenovietojiet parnesajamus
stravas avotus ar vairakiem
spraudniem.

Pirms izstradajuma
pieslégSanas stravas avotam,
instaléSanas laika nonemiet
stravas kabeli no
kondensatora aka (ja tads ir).
Péc uzstadisanas lietotajam
nedrikst but iespéja aizsniegt
elektriskas dalas.
Nepievienojiet izstradajuma
stravas vadu valigai vai bojatai
stravas kontaktligzdai. Sada
veida savienojumi var parkarst
un izraisit aizdegsanos.
KontaktdaksSai jabat viegli
pieejamai. Ja tas nav
iespéjams, elektroinstalacija
jabut pieejamam
mehanismam, kas atbilst
elektroenergijas tiesibu aktiem
un kas atvieno visas spailes no
elektrotikla (drosinatajs,
slédzis, galvenais slédzis utt.).
Izstradajumu nedrikst darbinat
ar aréju parslegsanas ierici,
piemeéram, taimeri vai
talvadibas sistemu.

Nelietojiet produktu, ja jusu
kajas ir basas vai kermenis ir
slapjs.

Neaiztieciet kontaktdaksu ar
slapjam rokam!

Atvienojot ierici, turiet nevis aiz
stravas vada, bet aiz
kontaktdaksas.

* Parliecinieties, ka
kontaktdaksa nav mitra, netira
vai putek|aina.

* Nekad nepievienojiet
izstradajumu energijas
taupi$anas iericem. Sis
sistémas ir izstradajumam
kaitigas.

A1 .5 Darbibas drosiba

* Pirms produkta parnésasanas
parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla.

- Sis izstradajums ir smags,
nerikojieties ar to pats. Ja
izstradajums uz jums nokrit,
var rasties traumas.
Parvadajot izstradajumu,
netrapiet un nenolaidiet to.

+ Transportégjot izstradajumu,
vienmer aizveriet durvis un
neturiet to aiz durvim.

* Rikojoties ar izstradajumu,
uzmanieties, lai nesabojatu
dzesésanas sistemu un
caurules. Nedarbiniet
izstradajumu, ja caurules ir
bojatas, un sazinieties ar
pilnvarotu servisu.

1.6 UzstadiSanas
drosiba

+ Lai sagatavotu izstradajumu
lietoSanai, skatiet informaciju
lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektriskie
un udensvadi ir atbilstosi
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prasibam. Ja ng, zvaniet
kvalificetam elektrikim un
santehnikim, lai péc vajadzibas
sakartotu komunalos
pakalpojumus.

Preteja gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens,
ugunsgreks, problemas ar
izstradajumu vai savainojumi.
Pirms uzstadiSanas
uzsaksanas izsledziet
drosSinataju, lai atslégtu
stravas padevi elektrotiklam,
pie kura ir pieslégts
izstradajums.

Izstradajums jauzstada divam
vai vairakam personam.
Iznemot izstradajumu no
iepakojuma un uzstadot,
izmantojiet aizsargcimdus.
Produkts ir paredzeéts
lietoSanai vietas, kas ir
zemakas par 2000 metriem
virs juras limena.

Aizsargajiet bérnus no
uzstadiSanas zonas.

Pirms izstradajuma
uzstadiSanas parbaudiet, vai
tam nav bojajumu. Neuzstadiet
izstradajumu, ja tas ir bojats.
Vienmer lietojiet individualos
aizsardzibas Ilidzek|us (cimdus
u. c.) produkta uzstadiSanas,
apkopes un remonta laika.
Traumu risks.

* Neuzstadiet vai neatstajiet

izstradajumu vietas, kur tas var

but paklauts argjas vides
temperaturas iedarbibai.
Novietojiet izstradajumu uz
tiras, [idzenas un cietas
virsmas un lidzsvarojiet to ar
reguléjamam kajam (pagriezot
prieksejas kajas pa labi vai pa
kreisi). Pretéja gadijuma
ledusskapis var apgazties un
radit savainojumus.
Parvietojot izstradajumu,
rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu gridu (flizésanu u.
c.). Uzstadiet izstradajumu uz
gridas vai nodroSiniet
pietiekamu atbalstu atkariba
no izstradajuma izmera, svara
un lietoSanas veida.
Parliecinieties, ka izstradajums
neatrodas siltuma avota
tuvuma un visas Cetras kajas ir
stabilas un atbalstitas pret
gridu. Uzstadiet izstradajumu
péc vajadzibas un
parliecinieties, ka tas ir
horizontala stavokili,
izmantojot burbullistinu. Lai
nodrosinatu pilnigu
aukstumneséja kontlra
efektivitati, pirms izstradajuma
lietoSanas pagaidiet vismaz
divas stundas.

Izstradajums jauzstada sausa
un védinama vide. Neturiet
zem izstradajuma paklajus,
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gridsegas vai lldzigus
parklajus. Tas var izraisit
ugunsgréeka risku
neatbilstoSas ventilacijas dé|!

* Neaizsprostojiet un
neaizsedziet ventilacijas
atveres. Pretéja gadijuma
palielinasies energijas patérins
un jasu izstradajums var tikt
bojats.

+ Atstajiet pietiekami daudz
vietas pie saniem un virs tiem,
lai nodrosinatu atbilstosu
ventilaciju. Lai noverstu karstu
virsmu veidoSanos, atstarpei
starp aizmuguréjo paneli un
sienu aiz izstradajuma jabat
vismaz 50 mm lielai.
Samazinot So attalumu, var
palielinaties produkta
energijas patérins.

* Novietojot izstradajumu,
parliecinieties, ka barosanas
kabelis nav bojats vai
saspiests.

+ |zstradajumu nedrikst piesléegt
pie baroSanas sistemam un
barosanas avotiem, kas var
izraistt peksSnas sprieguma
izmainas (pieméram,
parnésajams saules energijas
avots). Pret&ja gadijuma
peksnu sprieguma svarstibu
rezultata var tikt bojats jusu
izstradajums!

- Jo vairak aukstumagenta ir
ledusskapi, jo lielakai jabut ta
uzstadiSanas telpai. Loti
mazas telpas gazes nopludes
gadijuma dzesésanas sistéma
var rasties uzliesmojoss gazes
un gaisa maisijums. Uz
katriem 8 gramiem
aukstumagenta ir
nepiecieSams vismaz 1 m?3
tilpuma. Jisu izstradajuma
pieejama aukstumagenta
daudzums ir noradits tipa
markéjuma etikete.

* |zstradajumu nedrikst novietot
ta, lai stravas kabeli, gazes
plits metala $|utene, metala
gazes vai udens caurules
nesaskartos ar izstradajuma
aizmuguréjo sienu (vai
kondensatoru).

* Izstradajums uzstadisanas
vieta nedrikst but paklauta
tieSiem saules stariem, un tas
nedrikst atrasties siltuma
avota, pieméram, krasns,
radiatoru u.c. tuvuma. Ja
nevarat novérst produkta
uzstadisanu siltuma avota
tuvuma, izmantojiet piemerotu
izolacijas plaksni un
parliecinieties, vai minimalais
attalums hdz siltuma avotam ir
sads:

Lv/8
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- Vismaz 30 cm attaluma no
siltuma avotiem, pieméram,
krasnim, cepeskrasnim,
apkures iericem un
silditajiem utt.,

— Un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim.
Jusu izstradajumamiir |
aizsardzibas klase.
Pievienojiet izstradajumu
iezemetai kontaktligzdai, kas
atbilst tipa markeéjuma etikete
noraditajam sprieguma,
stravas un frekvences
vertibam. Kontaktligzdai jabat
ar 10A — 16A drosSinataju.
Musu uznemums
neuznemsies atbildibu par
jebkadiem bojajumiem, kas
radusies, izmantojot
izstradajumu bez sazemeéjuma
un vietéjiem likumiem
neatbilstosa stravas
piesléguma dél.
UzstadiSanas laika ierices
stravas kabelim jabut
atvienotam. Pretéja gadijuma
var rasties elektriskas stravas
trieciena un savainojumu risks!
Nepievienojiet izstradajumu
kontaktligzdam, kas ir valigas,
salauztas, netiras, taukainas
vai kontaktligzdam, kas ir
valigas to novietnés, radot
saskares ar Gdeni risku. Sada
veida savienojumi var parkarst
un izraisit aizdegsanos.

* Novietojiet izstradajuma
stravas kabeli un $|dtenes (ja
tadas ir) ta, lai tie neradttu
paklupsanas risku.

+ Mitruma un skidruma
iekluSana stravas dalas vai
stravas vada var izraisit
1ssavienojumu. Tapec
nelietojiet produktu mitra vide
vai vietas, kur var izs|akstities
ddens (piem., garaza, velas
mazgatava utt.). Ja
ledusskapis ir slapj$ no tudens,
atvienojiet to no elektrotikla un
sazinieties ar pilnvarotu
servisu.

* Nekad nepievienojiet
ledusskapi energijas
taupianas iericém. Sis
sistémas ir izstradajumam
kaitigas.

+ Nonemot elektroniskas plates
vaku un kompresora
aizmuguréjo vaku (ja tas ir
uzstadits), pastav risks
saskarties ar elektriskajam
dalam. Nenonemiet
elektroniskas plates vaku un
kompresora aizmuguréjo vaku
(ja tas ir uzstadits). Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

Lv/9
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A1 .7 Darbibas drosiba

* Nekad nelietojiet uz
izstradajuma Kimiskos
spradziena risku.

+ Razojuma bojajuma gadijuma
atvienojiet to no tikla (vai
izsledziet drosinataju, pie kura
tas ir pieslégts) un nedarbiniet
to, l1dz to salabos pilnvarotais
serviss. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

+ Nenovietojiet liesmu (aizdegtu
sveci, cigareti utt.) vai
karstuma avotus (gludekli,
plitinu, cepeskrasni utt.) uz
izstradajuma vai ta tuvuma.
Produkta tuvuma nenovietojiet
viegli uzliesmojosus/
spradzienbistamus
materialus...

* Nekapiet uz izstradajuma.
Kritiena un savainosanas risks!

* Nebojajiet dzesésSanas
sistémas caurules, izmantojot
asus un caurdurosus
instrumentus. Aukstumagents,
kas izsmidzinas gazes vadu,
caurulu pagarinajumu vai
augseéjas virsmas parklajuma
caurdursSanas gadijuma, var
izraistt adas kairinajumu un
acu bojajumus.

* Neiejaukties dzeséSanas
skidruma kéde un nebojat to
Spradziena risks.

* Nenovietojiet un nedarbiniet
elektriskas ierices ledusskapi/
saldétava, ja vien to nav
ieteicis razotajs.

+ Lai paatrinatu atkausésanu,
neizmantojiet citas
procedduras, iznemot razotaja
ieteiktas.

« Uzmanieties, lai nepieskartos
ar rokam vai kermena dalam
pie kustigajam detalam
izstradajuma iekspuseé. Esiet
uzmanigs, lai neiespiestu
pirkstus starp ledusskapi un ta
durvim. Esiet piesardzigs,
atverot vai aizverot durvis, ja
tuvuma ir berni.

* Nelieciet pie mutes saldejumu,
ledus gabalinus vai saldétu
partiku, tiklidz tos iznemat no
saldetavas. Apsaldéjumu risks!

* Nepieskarieties saldétavas
iekSejam sienam, metala
dalam vai saldétava turétai
partikai ar slapjam rokam.
Apsaldéjumu risks!

* Nenovietojiet saldétavas
nodalijuma gazeto dzerienu
bundzas vai karbas un
pudeles, kas satur skidrumus,
kas var sasalt saldétavas
nodalijuma. Bundzas vai
pudeles var eksplodét.
Savainojumu un materialu
bojajumu risks!
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* Neizmantojiet un nenovietojiet
ledusskapja tuvuma
materialus, kas ir jutigi pret
temperaturu, pieméeram,
uzliesmojosus aerosolus,
uzliesmojosus priekSmetus,
sauso ledu vai citas kimiskas
vielas. Ugunsgreka un
spradziena risks!

* Neglabajiet izstradajuma
iekSpusé€ spradzienbistamus
materialus, pieméram,
aerosola baloninus ar viegli
uzliesmojosiem materialiem.

* Nenovietojiet bundzas ar
Skidrumu virs izstradajuma
atveérta stavoklr. Udens
uzslakstisSana uz elektriskas
dalas var izraisit elektriskas
stravas trieciena vai
ugunsgréka.

+ Saskael$anas riska dé|
saldéetavas nodalijuma
neuzglab3jiet stikla traukus ar
Skidrumu.

- Sis izstradajums nav
paredzéts zau, asins plazmas,
laboratorijas preparatu vai
ltdzigu materialu un produktu
uzglabasanai un dzesésanai,
uz kuriem attiecas Medicinas
produktu direktiva.

+ Jaizstradajums tiek izmantots
neatbilstosi tam paredzétajam
meérkim, tas var izraisit
iekSpuse turéeto izstradajumu
bojajumus vai pasliktinasanos.

LV /11

Ja jisu ledusskapis ir aprikots

ar zilu gaismu, neskatieties uz
$0 gaismu ar optiskam
iericem. Neskatieties ilgstosi
tieSi uz UV LED gaismu.
Ultravioletie stari var izraisit
acu nogurumu.

Nelieciet izstradajuma vairak
partikas neka tas ir iespéjams.
Lai paatrinatu atkausésanu,
neizmantojiet citas
procedduras, iznemot razotaja
ieteiktas. Ja ledusskapja
saturs, atverot durvis, nokrit,
var gut traumas vai bojajumus.
Lidzigas problémas var rasties
ari tad, ja virs izstradajuma tiek
novietots kads objekts.
Parliecinieties, ka esat
nonémis ledu vai udeni, kas
varétu bat nokritis uz gridas, lai
izvairitos no savainojumiem.
Mainiet plauktu/pude|u plauktu
atrasanas vietas uz
ledusskapja durvim tikai tad,
kad stativi ir tuksi. Traumu
bistamiba!

Nenovietojiet uz izstradajuma
priekSmetus, kas var nokrist/
apgazties. Sie priekSmeti var
nokrist, atverot vai aizverot
durvis, un izraisit
savainojumus un/vai
materialus bojajumus.



* Nesitiet un neizdariet
parmerigu spiedienu uz stikla
virsmam. Stikla lauskas var
izraisit savainojumus un/vai
materialus bojajumus.

* Produktiem, kas paredzeéti
gaisa filtra izmantosanai
pieejama ventilatora vaka,
filtram vienmer jabut
uzstaditam, kad ledusskapis
darbojas.

+ Neaizsprostojiet ventilatoru (ja
tads ir pieejams) ar €dienu.

* Bojatas blives janomaina péc
iesp€jas atrak.

« JUsu produktam var but 1pasi
nodalijumi (svaigu produktu
nodalijums, nulles gradu
nodalijums utt.) Ja vien
attiecigaja produkta lietoSanas
instrukcija nav noradits citadi,
Sos nodalijumus var nonemt,
un produktu var izmantot ar
tadu pasu veiktspéju.

+ Jusu izstradajuma dzesésanas
sistema satur R600a
aukstumnesé€ju. Izstradajuma
izmantotais aukstumagenta
veids ir noradits tipa
markéjuma etiketé. ST gaze ir
uzliesmojosa. Tapéc esiet
piesardzigs, lai nesabojatu
dzesésanas sistému un
caurules izstradajuma
darbibas laika. Caurulu
bojajumu gadijums;

1. Nepieskarieties
izstradajumam vai stravas
kabelim.

2. Turiet izstradajumu talak no
iesp€jamiem uguns avotiem,
kas var izraisit izstradajuma
aizdegsanos.

3. Ventilgjiet zonu, kur
izstradajums ir novietots.
Neizmantojiet ventilatoru.

4. Sazinieties ar pilnvaroto
servisu.

Pirms atbrivojieties no veciem

izstradajumiem, kurus vairs

nedrikst izmantot:

1. Atvienojiet stravas vadu no
elektrotikla kontaktligzdas.

2. Nogrieziet stravas kabeli un
iznemiet to no ierices kopa ar
kontaktdaksu.

3. Neiznemiet plauktus un
atvilktnes no izstradajuma,
lai novérstu bérnu ieklisanu
ierice.

4. Nonemiet durvis.

5. Uzglabajiet izstradajumu t3,
lai tas neapgaztos.

6. Nelaujiet bérniem spéléties
ar norakstito izstradajumu.

7. Jaizstradajums ir bojats un
novérojat gazes nopludi,
[Gdzu, turieties talak no
gazes. Saskaroties ar adu,
gaze var izraisit
apsaldejumus.
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* Neizmetiet izstradajumu,
izmetot to uguni. Eksplozijas
risks.

+ Ja uz izstradajuma durvim ir
pieejama slédzene, turiet
atslégu bérniem nepieejama
vieta.

1.8 Partikas
uzglabasanas drosiba

LUdzu, pieversiet uzmanibu

sadiem bridinajumiem, lai

izvairitos no partikas bojasanas:

+ Atstajot durvis atvertas ilgu
laiku, var paaugstinaties
temperatira izstradajuma
iekSpuse.

* Regulari tiriet pieejamas
drenazas sistémas, kas nonak
saskare ar partiku.

* |ztiriet Gdens tvertnes, kas nav
izmantotas 48 stundas, un
udensapgades sistémas, kas
nav izmantotas ilgak par 5
dienam.

+ Uzglabajiet jélu galu un zivju
produktus atbilstoSos
izstradajuma nodalijumos.
Tadejadi tas nepil un
nesaskaras ar citiem partikas
produktiem.

+ Divzvaigznu saldéetavas
nodalijumi tiek izmantoti
ieprieks pilditu partikas
produktu uzglabasanai,

saldéjuma un saldejuma
pagatavosanai un
uzglabasanai.

* Vienas, divu un tris zvaigznu
nodalijumi nav piemeéroti
svaigas partikas sasaldésanai.

+ Ja dzesésanas produkts ilgu
laiku ir atstats tukss, izsledziet
izstradajumu, atkauségjiet,
notiriet un nosusiniet produktu,
lai aizsargatu izstradajuma
korpusu.

* Péc partikas produktu
ievietoSanas parbaudiet, vai
nodalijuma lukas un jo 1pasi
saldétavas durvis ir pareizi
aizvertas.

* Ledusskapja nodalijumu
izmantojiet svaigu partikas
produktu uzglabasanai, bet
saldéetavas nodalijjumu -
saldétu produktu
uzglabasanai, svaigu partikas
produktu sasaldésanai un
ledus gabalinu pagatavosSanai.

* Neuzglabajiet partikas
produktus, pienacigi
nenoslédzot tos ledusskapja
un saldetavas nodalijumos, lai
noverstu tiesu saskari ar
ieksejam virsmam.
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Apkopes un

A1 9
tinSanas drosiba

Pirms ledusskapja tirnsanas vai
apkopes darbu veikSanas
atvienojiet to no tikla vai
izsledziet drosinataju.
Nevelciet aiz durvim vai durvju
roktura, ja gatavojaties
parvietot izstradajumu
tinsanas nolukos. Ja rokturis
tiek parak spécigi pavilkts,
durvis var radit traumas.
Nenovietojiet rokas, kajas vai
metala priekSmetus zem vai
aiz izstradajuma. Var rasties
iesprusana vai jebkura asa
mala var izraisit miesas
bojajumus.

Nemazgajiet izstradajuma
iekSpusi vai arpusi ar
spiediena mazgajamo masinu,
tvaiku, izsmidzinatu ddeni vai
udeni, ko izlej ar udeni.
Elektriskas stravas trieciena un
aizdegsSanas risks.

Tirot izstradajumu,
neizmantojiet asus un
abrazivus instrumentus vai
sadzives tirisanas lidzek|us,
mazgasanas lidzek|us, gazi,
benzinu, skidinataju, spirtu,
laku un tamlidzigas vielas.
Izstradajuma iekSpusé
izmantojiet tikai tadus
tiriSanas un apkopes lidzek]us,
kas nav kaitigi partikai.

* Nelietojiet papira dvielus,
virtuves suklus vai citus cietus
tinsanas materialus.

* Nekad neizmantojiet tvaiku vai
tvaicétus tirisanas lidzek|us
izstradajuma tirisanai un taja
esosa ledus atkausésanai.
Tvaiks var izveidot kontaktu ar
ledusskapja dalam, un var
izraisit 1Issavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu!

+ Atkausésanas procesa
paatrinasanai neizmantojiet
nekadus mehaniskus rikus vai
citus rikus, iznemot razotaja
ieteiktos.

« Uzmanieties, lai tdens netiktu
pie ventilacijas atverem,
elektroniskajam shémam vai
izstradajuma apgaismojuma.
Preteja gadijuma var rasties
aizdegsSanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

* Izmantojiet tiru, sausu dranu,
lai noslaucitu puteklus vai
sveskermenus no
kontaktdakSas galiem.
Kontaktdaksas tiriSanai
neizmantojiet slapju vai mitru
dranas gabalu. Pretgja
gadijuma var rasties
aizdegsSanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

LvV/14
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A1.10 Apgaismojums

Sazinieties ar autorizetu servisu,
ja jums janomaina
apgaismojumam izmantota LED
spuldze / spuldzite.

A1 .11 Veca izstradajuma

likvidéSana

Atbrivojoties no veca

izstradajuma, ieverojiet talak

shiegtos noradijumus:

+ Lai bérni nejausi neieslédzas
izstradajuma, ja ir durvju
sledzene, deaktivizéjiet to.

+ Dzesésanas Skidruma Slakatas
ir kaitigas acim. lzmetot
izstradajumu, nesabojajiet
nevienu dzeséSanas sistémas
dalu.

2 Vides instrukcijas

« Tas var but letals, ja
kompresora ella tiek norita vai
ta iek|ust elpcelos.

« JUsu izstradajuma dzesésanas
sistéma ietver R600a gazi, ka
noradits tipa markéjuma. St
gaze ir uzliesmojosa.
Neizmetiet izstradajumu,
izmetot to uguni. Eksplozijas
risks!

+ C - Pentanu izmanto ka putu
putu izolacijas putu uzpusanas
agentu, un ta ir viegli
uzliesmojosSa viela. Neizmetiet
izstradajumu, izmetot to ugunr.

2.1 Atbilstiba EEIA direktivai un
atkritumu likvidésana

Sis izstradajums atbilst ES
WEEE direktivai (2012/19/ES).
Sim izstradajumam ir elektrisko
un elektronisko iericu atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).
. marké&jums norada, ka
Eiropas Savienibas teritorija So
izstradajumu péc kalposanas laika nedrikst
utilizét kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Lietota ierice ir janogada
oficialaja nodo$anas punkta, kur tiek
reciklétas elektriskas un elektroniskas
ierices. Lai atrastu Sos nodosanas punktus,
sazinieties ar vietéjam iestadém vai
mazumtirgotaju, pie kura produkts tika
iegadats. Katra majsaimnieciba spélé
butisku lomu vecu iekartu utilizésana un
reciklésana. Piemerota lietoto iekartu

apsaimniekosana palidz noverst
iespejamas negativas sekas uz vidi un
cilveku veselibu,

Atbilstiba RoHS direktivai

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noradrti Direktiva.

lepakojuma informacija

lerices iepakojuma materiali ir
razoti no parstradajama materiala
saskana ar valsts vides likumiem.
Neatbrivojieties no iepakojuma
materialiem, izmetot tos kopa ar
majsaimniecibas vai cita veida
atkritumiem. Nododiet tos vietéjos
iepakojuma materialu savakSanas

punktos.
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Atbilstiba standartiem un testa
c E informacija / EK atbilstibas

deklaracija
ST produkta izstrades, razo$anas un
pardoSanas posmi atbilst droSibas
noteikumiem visas attiecigajas
Eiropas Kopienas pamatnostadneés.
2014/35/ES, 2014/30/ES, 93/68/
EK, IEC 60436/DIN 44990, EN
50242

3 Jusu ledusskapis

[ D 1
11 “@’ 1
10 | l | O »2
9 11 ]
»3
>4
8 »5
» 6
>7
1 Vadibas panelis un displejs 2 Ventilators
3 Reguléjami plaukti 4 *Pudelu plaukts
5 * Darzenu atvilktne 6 * Aukstas uzglabasanas atvilktne
7 Saldétavas nodalifjums 8 Pudelu plaukts
9 Durvju plaukts 10 Olu turétajs
11 * Regulgjami durvju plaukti
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*|zveles: Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir
shematiski un var precizi neatbilst jusu
izstradajumam. Ja jusu izstradajumam nav
attiecigo dalu, tada gadijuma konkréta
informacija attiecas uz citiem modeliem.

D

11 >
10 < (?j} |] — ——*;

[ T———FHi—>»3
9«

I I I
8 «
7« 4
6«
54

1 * Reguléjami durvju plaukti 2 Olu turétajs
3 Durvju plaukts 4 * Pudelu plaukts
5 Saldétavas nodalijums 6 * Aukstas uzglabasanas atvilktne
7 *Darzenu atvilktne 8 *Pudelu plaukts
9 Regulejami plaukti 10 Ventilators
11 Vadibas panelis un displejs

*|zveles: Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir
shematiski un var precizi neatbilst jusu
izstradajumam. Ja jusu izstradajumam nav
attiecigo dalu, tada gadijuma konkréta
informacija attiecas uz citiem modeliem.
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4 UzstadiSana

instrukcijas”!

f Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas

4.1 Pareiza uzstadiSanas vieta

Sazinieties ar pilnvaroto servisu par
izstradajuma uzstadisanu. Lai sagatavotu
izstradajumu uzstadisanai, skatiet
informaciju lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektriskie un Gdensvadi
ir atbilstosi prasibam. Ja ng, zvaniet
elektrikim un santehnikim, lai péc
vajadzibas sakartotu komunalos
pakalpojumus.

+ Parliecinieties, ka atstarpes
aizsargelements pie aizmuguréjas sienas
ir uzstadits tam paredzétaja vieta (ja
ietilpst izstradajuma komplektacija).

4.2 Pieslegums pie elektrotikla

Stravas pieslégsanai neizmantojiet
pagarinatajus vai multiligzdas.

Bojats baroSanas vads janomaina
apstiprinata servisa centra.

BRIDINAJUMS:
Razotajs neuznemas nekadu
atbildibu par bojajumiem, kas
radusies nekvalificétu personu
darba déel.

BRIDINAJUMS:
UzstadiSanas laika ierices stravas
kabelim jabut atvienotam. Pretéja
gadijuma pastav naves vai nopietnu
traumu risks!

Novietojot divus ledusskapjus vienu
blakus otram, atstajiet vismaz 4 cm

attalumu starp abam iericem.

Pirms transportésanas vai
lietoSanas nekad neatveriet
izstradajuma vadibas panela vaku.
Elektriskas stravas trieciena un

BRIDINAJUMS:
Ja durvis ir parak Sauras, lai ienestu
caur tam ierici, iznemiet durvis un
sagaziet ierici uz saniem,; ja tas
nepalidz, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

+ ierici uz lidzenas virsmas, lai izvairitos no

+ Novietojiet izstradajumu vismaz 30 cm
attaluma no silditaja, krasns un lidzigiem
karstuma avotiem, un vismaz 5 cm

attaluma no elektriskajam cepeskrasnim.

+ Nepaklaujiet ierici tieSas saules gaismas
iedarbibai un neturiet to mitros
apstaklos.

+ Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur
temperatara ir zem -5 °C.

aizdegsSanas risks!

+ Misu uznémums neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, izmantojot
izstradajumu bez sazeméjuma un
vietéjiem likumiem neatbilstoSa stravas
piesleguma dé|.

+ Baro$anas vada kontaktdaksai jabat
viegli sasniedzamai péc uzstadiSanas.

+ Neizmantojiet vairaku grupu spraudni ar
pagarinataju vai bez ta starp sienas
kontaktligzdu un ledusskapi.

4.3 Bridinajums par karstu virsmu

Jusu ledusskapja sanu sienas ir aprikotas
ar dzesejosas vielas caurulém, lai uzlabotu
dzesésanas sistému. Caur SIm virsmam var
plUst augstspiediena skidrums, kas var
sakarsét virsmas un sanu sienas. Ta ir
parasta paradiba, un apkope nav
nepiecieSama. Esiet piesardzigi, kad
saskarieties ar Sim vietam.
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5 Sagatavosana

JAN

Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas
instrukcijas”!

5.1 Ko darit, lai taupitu energiju

A\

lerices piesleg$ana elektroniskajai
energijas taupi$anas sistémai ir
nevelama, jo tadejadi iericei var
rasties bojajumi.

Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvértas.

Neievietojiet ledusskapi karstus édienus
un dzérienus.

Neparpildiet ledusskapi; iekS€jas gaisa
plismas nosprostoSana samazinas
dzesésSanas spéju.

Ta ka karstais un mitrais gaiss tiesi
neiek|Ust jusu izstradajuma, kamer nav
atvertas durvis, jusu izstradajums pats
optimizés savus apstaklus, lai pasargatu
jasu partiku. Sados apstaklos funkcijas
un komponenti, pieméram, kompresors,
ventilators, silditajs, atkausésana,
apgaismojums, displejs un ta talak,
darbosies atbilstosi vajadzibam,
patérgjot minimalu energiju.

Ja ir vairakas iespé€jas, stikla plaukti
janovieto t3, lai gaisa izpludes atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu
aizsprostotas, un vélams t3, lai gaisa
izplides atveres paliktu zem stikla
plaukta. ST kombinacija var palidzat
uzlabo gaisa sadali un energoefektivitati.
Uzglabasanas laika |oti ieteicams
izmantot zemak eso$o atvilktni.
Optimalai efektivitatei 24 stundas pirms
svaigu partikas produktu ievietoSanas
saldetava var izmantot atro sasaldéSanu
(ja tada ir pieejama).

Vairuma gadijumu péc svaigu partikas
produktu ievietoSanas saldetava atras
sasaldésanas funkcijai pietiek ar 24
stundam. Pec kada laika atras
sasaldésanas funkcija tiks automatiski
deaktivizeta.

+ Uzmanibu: Saldégjot nelielu partikas
produktu daudzumu, atras sasaldésanas
funkciju péc kada laika var deaktivizét, lai
nodrosinatu energijas taupisanu.

+ Partika jauzglaba ledusskapja atvilktnes,
lai nodrosinatu energijas taupi$anu un
uzglabatu partiku labaka apkarteja vide.

5.2 Pirma lietoSana

Pirms ledusskapja izmantoSanas
parliecinieties, vai ir veikti nepiecieSamie
sagatavosSanas pasakumi atbilstosi
“Drosibas un vides noradijumu” un
“UzstadiSanas” sadalas sniegtajiem
noradijumiem.

+ Pirms produkta lietoSanas pagaidiet
vismaz 2 stundas, lai nodrosinatu pilnigu
saldésanas efektivitati.

+ Laujiet iericei darboties bez ievietotiem
partikas produktiem 6 stundas un
neveriet durvis, ja vien tas nav arkartigi
nepiecieSams.

+ Temperaturas izmainas, ko izraisa durvju
atvér$ana un aizvérSana izstradajuma
lietoSanas laika, parasti var izraisit
kondensaciju uz durvju/virsbuves
plauktiem un izstradajuma ievietotajiem
stikla traukiem.

Bus dzirdama skana, kad saks
darboties kompresors. Tas ir
normali, ja produkts rada troksni
pat tad, ja kompresors nedarbojas,
jo Skidrums un gaze var tikt
saspiesti dzeséSanas sistema.

Ir normali, ja ledusskapja priekséjas

@ malas ir siltas. Tas ir paredzétas
sasilt, lai noverstu kondensacijas
veido$anos.

Daziem modeliem indikatoru
panelis automatiski izslédzas 1
minutes pec tam, kad durvis

aizveras. Tas atkartoti aktivizgjas,
kad durvis tiek atvertas vai tiek

nospiesta kada no pogam.
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5.3 Klimata klase un definicijas

Ladzu, skatiet klimata klasi uz savas ierices
datu plaksnites. Viena no talak noraditas
informacijas attiecas uz jusu ierici
atbilstosi klimata klasei.

« SN: ligtermina mérens klimats: ST
dzesésSanas ierice ir paredzéta lietoSanai
apkartejas vides temperatira no 10 °C
lidz 32 °C.

6 lzstradajuma darbiba

N: Mérens klimats: ST dzesésanas ierice
ir paredzéta lietoSanai apkartéjas vides
temperatura no 16 °C lidz 32 °C.

ST: Subtropu klimats: ST dzesésanas
ierice ir paredzeta lietoSanai apkartejas
vides temperatira no 16 °C lidz 38 °C.
T: Tropu klimats: ST dzesésanas ierice ir
paredzéta lietoSanai apkartéjas vides
temperatura no 16 °C lidz 43 °C.

f Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas

instrukcijas”!

+ AtkausésSanas procesa paatrinasanai
neizmantojiet nekadus mehaniskus rikus
vai citus rikus, iznemot razotaja ieteiktos.

+ Neizmantojiet sava ledusskapja dalas,
pieméram, durvis vai atvilktnes, ka
atbalstu vai pakapienu. Tas var apgazt
izstradajumu vai sabojat ta nodalijjumus.

+ lzstradajumu drikst lietot tikai partikas
glabasanai.
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Izslédziet Udens varstu, ja bisiet prom no
majam (piem., atvalindjuma) un ilgstosi
neizmantosiet ledus veidotaju vai Gidens
automatu. Pretéja gadijuma var rasties
nopludes.

Izstradajuma atvienosana

Ja izstradajumu nelietosiet ilgu laikuy,
atvienojiet to no kontaktligzdas.
Iznemiet partiku, lai novérstu smaku
veido$anos,

Pagaidiet, lidz ledus izkusTs, notiriet
iekSpusi un |aujiet tai nozut, atstajiet
durvis vala, lai nesabojatu korpusa
iekSejo plastmasu.
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7.1 lzstradajuma vadibas panelis
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1 *Bezvadu poga

3 Ledusskapja nodalijuma
temperatdras iestatiS8anas poga

5 Saldeésanas nodalijuma simbols

7 Atras sasaldésanas poga
9 Ledusskapis leslégts/lzslégts

Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas
instrukcijas”.

Dzirdes un vizualas funkcijas indikatora
panelil palidzés jums izmantot ledusskapi.
*Izveles: Paraditas funkcijas nav obligatas,
ierices indikatora paneli var atskirties péc
formas un atrasanas vietas.

1.Bezvadu atslega* /";7\

Si poga tiek izmantota, lai bezvadu rezima
izveidotu savienojumu ar ierici, izmantojot
mobilo lietojumprogrammu HomeWhiz. Ja
taustins tiek nospiests ilgi (3 sekundes),
bezvadu savienojuma simbols displeja/
indikatora mirgos Iéni (ar 0,5 sekunzu
intervalu). Saite starp ierici un majas tiklu
tiek inicializeta. Kad ir izveidots bezvadu
savienojums ar ierici, bezvadu savienojuma
ikona () degs nepartraukti. PEc sakotnéjas
iestatiSanas savienojumu var aktivizet/

CFr
I

2 Brivdienu funkcijas taustina
4 DzesesSanas nodalijuma simbols

6 Saldétavas nodalijuma temperaturas
iestatiSanas poga
8 Kludas statusa indikators

deaktivizet, nospiezot So pogu. Kamer tiek
izveidots savienojums, bezvadu
savienojuma simbols atri mirgos (ar 0,2
sek. intervalu). Kad savienojums k|ast
aktivs, bezvadu savienojuma simbols mirgo
nepartraukti. Ja savienojumu ilgstosi nevar
izveidot, parbaudiet savus savienojuma
iestatijumus un skatiet lietotaja
rokasgramatas sadalu “Problému
novérsana”. lzmantojiet HomeWhiz
lietojumprogrammu bezvadu
savienojumam. Instalacijas soli bus
redzami lietotné instaléSanas laika.

Jus varat piek]ut lietotnei, nolasot QR kodu,
kas atrodas HomeWhiz etiketé uz produkta.
Lietojumprogrammu Android iericém var
iegadaties App Store vai Play Store. Lai
iegtu stkaku informaciju, apmeklgjiet vietni
https://www.homewhiz.com/.
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https://www.homewhiz.com/

2. Brivdienu funkcijas taustins @(

3 sekundes turiet nospiestu pogu, lai
ieslégtu atvalinajuma funkciju. Ir aktivizets
atvalinajuma rezims un iedegas
atvalinajuma simbols. Uz dzesétaja
nodalijuma temperaturas indikatora tiks
paradits “--", un dzesétaja nodaljjuma
aktiva dzesésanas darbiba netiks veikta.
Aktivizejot So funkciju, nevajadzéetu turet
partiku dzesésanas nodalijuma. Pargjie
nodalijumi turpina atdzeset atbilstosi
ieprieks iestatitajai temperatdrai.

3 sekundes turiet nospiestu pogu, lai
atceltu So funkciju.

3. Ledusskapja nodalijuma temperatiras

. - C

iestatiSanas poga

Nospiezot So taustinu, dzesetaja
nodalijuma temperatiru var iestatit uz 8, 7,
6, 5,4 un 3 °C. Nospiezot taustinu uz 3
sekundém, nodalijums parslédzas uz
dzesésanas rezimu, un, kad taustins tiek
nospiests vélreiz uz Tsu bridi, temperatura
tiek iestatita uz 2 gradiem un 1 gradu un
péc tam uz normalu dzesésanas
nodalijuma temperaturu. Ja vélaties
parslégties uz dzesésanas rezimu, Si poga
janospiez uz 3 sekundém.

Partikas uzglabasana dzesétaja
nodalijuma

- Produkta svaigu partikas produktu
nodalijumu var izmantot ari "atdzeséSanas
rezima".

- Lai parslégtu svaigu partikas produktu
nodalijumu uz "atdzesésanas rezimu", uz 3
sekundém janospiez atdzesésanas
nodalijuma temperatiras iestatiSanas poga
uz produkta indikatoru panela.

- Svaigu partikas nodalijuma 1 un 2 °C
iestatijumi tiek izmantoti ka "dzeséSanas
rezims", bet pargjie iestatijumi tiek
izmantoti ka "svaigas partikas" rezims.
Atdzeseésanas rezima uzglabajamo partikas
produktu temperatira var svarstities no +3
°C lidz -3 °C. AtdzeseSanas rezima
temperatura var nokrist zem nulles gradu
atzimes, tapéc svaigus auglus/darzenus
dzeséSanas rezima uzglabat nav lietderigi.

- Svaigu partikas produktu nodalijuma
izmantosana "dzeséSanas rezima"
neietekmeé produkta saldétavas nodalijuma
darbibu.

4. Dzesésanas nodalijuma simbols
Dzesésanas nodalijuma temperatiras
vértibas tiek paradrtas ekrana, kad Sis
simbols ir aktivs.

5. Saldésanas nodalijuma simbols
Saldésanas nodalijuma temperatiras
vertibas tiek paradrtas ekrana, kad Sis
simbols ir aktivs.

6. Saldetavas nodalijuma temperatiiras

iestatiSanas poga 'C|;|

Tiek iestatita temperatura saldétavas
nodalijuma. Nospiezot taustinu, saldétavas
nodalijuma temperatira tiek iestatita uz
-18,-19,-20,-21,-22,- 24 °C vértibam.

7.Atras iesaldésanas atsléga ﬁ:@

Kad tiek nospiests atras sasaldésanas
taustin§, jaiedegas atras sasaldéSanas
simbolam un jaaktivizé atras sasaldeéSanas
funkcija. Saldetavas kameras temperatura
ir iestatita uz -27 °C. Funkcija tiek atcelta,
vélreiz nospiezot taustinu. Atras
sasaldésanas funkcija tiks atcelta
automatiski. Lai sasaldétu lielu svaigas
partikas produktu daudzumu, nospiediet
straujas sasaldésanas pogu pirms partikas
produktu ievietoSanas saldétavas
nodalijuma.

8. Kludas stavokla indikators @

Sis indikators ir aktivs, kad jusu saldetava
nevar veikt pietiekamu dzesésanu vai
jebkura sensora kludas gadijuma. “E” tiks
paradits uz saldétavas nodalijuma
temperatdras indikatora, un uz dzesésanas
nodalijuma temperatiras indikatora bus
redzami tadi skaitli ka 1,2,3.... Sie skaitli
sniedz informaciju pilnvarotajam servisam
par radusos k|udu. leliekot saldétavas
nodalijuma siltu partiku vai atstajot ilgstosi
vala durvis, displeja paradisies izsaukuma
zime. Ta nav klume, tadel bridingjums
pazudis tikai tad, kad partika bas atdzisusi
vai kad kada poga tiks nospiesta.
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9. Ledusskapis ieslégts/izslégts (Da”
Lauj izslegt ledusskapi, ja poga tiek
nospiesta 3 sekundes. Ledusskapi var
iesléegt, velreiz nospiezot pogu uz 3
sekundém. Kad funkcija ir aktiva, visi
indikatori nodzisTs.

BRIDINAJUMS

Temperatiiru dzeséSanas

@ nodalijuma var iestatit no 1 lidz
8°C, bet saldétavas nodalijuma -
no -24 lidz -15°C. Reguléjamas
temperatiras vertibas var
atskirties, ja tas ir Sajos
diapazonos saskana ar produkta
specifikacijam.

7.2 Partikas uzglabasana dzesétaja
nodalijuma

7.3 Piena produktu saldétava

Aukstas uzglabasanas atvilktne

Aukstas uzglabasanas atvilktne var
sasniegt zemaku temperatiru dzesétaja
nodalijuma. Izmantojiet So atvilktni
delikateses izstradajumiem (salami, desas
u.c.) un piena produktiem, kuriem
nepiecieSami vésaki uzglabasanas apstakli,
vai galai, vistas galai vai zivim, kas atri
lietojamas. Saja atvilktné nav pieméroti
uzglabat auglus un darzenus.

7.4 Atvertu durvju bridinajuma
signals
Jusu ledusskapja durvju atvérsanas

bridinajuma sistéma var atskirties atkariba
no modela.

Versija 1;

Ja preces durvis paliek atvértas noteiktu
laiku (no 60 s l1dz 120 s), atskan skanas
bridinajuma signals; atkariba no
izstradajuma modela var tikt paradits art
vizuals bridinajuma signals (gaismas

zibspuldze). Aizverot ierices durvis vai
nospiezot pogu uz ierices ekrana, ja tada ir,
bridinajuma skana apstasies.

Versija 2;

Ja ierices durvis paliek atvértas noteiktu
laiku (no 60 s lidz 120 s), atskan durvju
atvér$anas bridinajums. Durvju atvérSanas
bridinajums tiek atskanots pakapeniski.
Pirmkart, atskan skanas bridinajuma
signals. Péc 4 minGtém, ja durvis joprojam
nav aizvertas, tiek aktivizéts vizuals
bridinajums (gaismas zibspuldze).
Bridinajums par durvju atvérsanu tiks
aizkavéts uz noteiktu laiku (no 60 s lidz
120 s), kad tiek nospiests kads produkta
ekrana taustins§, ja tads ir. Péc tam process
saksies no jauna. Kad ierices durvis ir
aizvertas, durvju atvérsanas bridinajums
tiks atcelts.

7.5 Apgaismojuma lampas nomaina

Zvaniet pilnvarotajam servisam, kad tiks
nomaintta ledusskapja apgaismojumam
izmantota spuldze/LED.

Lampa (-s), kas izmantota (-s) Sajas ierices,
nevar tikt izmantotas majas
apgaismojumam. ST lampa ir paredzéta, lai
lietotajam palidzéetu partikas produktus érti
un drosi ievietot ledusskapi/saldétava.

7.6 leteikumi svaigas partikas
nodalijumam

Ja ir vairakas iespé€jas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izpludes atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu aizsprostotas,
un veélams t3, lai gaisa izpludes atveres
paliktu zem stikla plaukta.

ST kombinacija var palidzét uzlabo gaisa
sadali un energoefektivitati.
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Atkariba no pudelu turétaja ievietoto pudelu
garuma; pudeles var pieskarties durvju
plauktam. Saja gadijuma jds varat maintt
pudeles turétaja poziciju, lai tas neatrastos
viena [inija ar durvju plauktu.

8 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS:
Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas
instrukcijas”.

BRIDINAJUMS:
A Pirms ledusskapija tiriSanas

atvienojiet to no tikla vai izsledziet
drosinataju, pie kura tas ir
pieslégts.

Nekadu iemeslu dé| neielieciet rokas, kajas
vai metala priekSmetus zem ledusskapja
vai starp ledusskapi un gridu. Var rasties
iespru$ana vai jebkura asa mala var izraisit
miesas bojajumus.

« lerices tiriSanai nelietojiet asus vai
abrazivus instrumentus. Nelietojiet tadus
materialus ka sadzives tirisanas lidzekli,
ziepes, mazgasanas Idzekli, gaze,

+ No izstradajuma aizmugures restém
notiriet puteklus vismaz reizi gada
(neatverot parsegu). Notiriet
izstradajumu ar sausu draninu.

+ Uzmaniet, lai mitrums nesaskaras ar
spuldzes parsegu un citam elektriskajam
detalam.

+ Durvis tiriet ar mitru dranu. Iznemiet visu
satury, lai iznemtu durvju un korpusa
plauktus. 1znemiet durvju plauktus,
pacelot tos uz augsSu. Notiriet un
nosusiniet plauktus, péc tam ievietojiet
tos atpakal, ieslidinot no augspuses.

+ Neizmantojiet hlorétu tdeni vai
mazgasanas [idzeklus, tirot ierices arpusi
un ar hromu parklatas dalas. Hlors var
izraistt $adu metalisku dalu rusésanu.

Nelietojiet asus un abrazivus
instrumentus, ziepes, tiriSanas [idzek|us,
mazgasanas lidzek|us, gazi, benzinu, laku
un tamlidzigas vielas, lai novérstu
iespiedumu deformaciju un nonemsanu
uz plastmasas dalas. TiriSanai
izmantojiet siltu Gdeni un mikstu dranu,
tad nosusiniet to.

+ Izstradajumos, kuros nav bezsarmas

funkcijas, uz saldétavas nodalijjuma
aizmuguréjas sienas var veidoties Udens
pilieni un ledus lidz pat pirksta
biezumam. Neslaukiet to un nekada
gadijuma neuzklajiet ellas vai lidzigus
materialus.
+ Izstradajuma aré&jo virsmu tiriet ar viegli
samitrinatu mikroskiedras dranu. Suk|i un
cita veida tiriSanas dranas var radit
skrapéjumus.
Lai notiritu visas nonemamas
sastavdalas izstradajuma ieksgjas
virsmas tiriSanas laika, mazgajiet Sis
sastavdalas ar dranu, kas samitrinata
ziepju un dzeramas sodas tdeni. Ripigi
nomazgajiet un nosusiniet to. Nelaujiet
udenim saskarties ar apgaismojuma
elementiem un vadibas paneli.

UZMANIBU:
Virsmu tiri§anai neizmantojiet etiki,
netiriet ar alkoholu vai citiem
alkohola bazes tiriSanas lidzekliem.

Neruséjosa térauda aréjas virsmas
Izmantojiet neabrazivu neruséjosa térauda

tirisanas Ilidzekli un uzklajiet to ar mikstu,
jélkokvilnu nesaturosu dranu. Lai nopulétu,

maigi notiriet virsmu ar ddent samitrinatu
mikroskiedras dranu, un izmantojiet sauso
pulésanas zam$adu. Kustibas veiciet

vienmer pa neriis€josa térauda [inijam.
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Smaku novérsana

Izstradajums ir izgatavots no materialiem

bez aromata. Tomeér nepareiza partikas

produktu uzglabasana un nepareiza iek$€jo
virsmu tiriSana var izraisit smakas rasanos.

+ Lai no taizvairotos, iztiriet iekSpusi ar
karbonatu tdeni ik péc 15 dienam.

+ Glabajiet partiku noslégtos turétajos, jo
mikroorganismi, kas rodas no partikas
produktiem, kas tiek turéti neaizslégtos
traukos, radis sliktu smaku.

9 Probléemu novérsana

+ Neuzglabajiet ledusskapi bojatus
produktus un partikas produktus péc to
deriguma termina beigam.

Plastmasas virsmu aizsardziba

Uz plastmasas virsmam nonakusi ella var

sabojat virsmu, un ta nekavéjoties janotira

ar siltu adeni.

Vispirms izlasiet sadalu "DroSibas
instrukcijas”!

Pirms sazinasanas ar servisu parbaudiet so
sarakstu. To darot, ietaupisiet laiku un
naudu. Saja saraksta ir ieklautas biezas
sudzibas, kas nav saistitas ar kludainu
darbu vai materialiem. Dazas Seit minétas
funkcijas var neattiekties uz jasu
izstradajumu.

UZMANIBU: Ja péc $aja sadala sniegto

noradijumu izpildes probléma joprojam

pastav, sazinieties ar pardeveéju vai
pilnvarotu servisu. Neméginiet salabot
izstradajumu.

Ledusskapis nedarbojas.

« Stravas spraudnis nav pilniba
nostiprinats. >>> Pievienojiet to, lai
pilniba nostirpinatu kontaktligzda.

+ Drosinatajs, kas pievienots izstradajuma
barosanas ligzdai, vai galvenais
dros$inatajs ir izdedzis. >>> Parbaudiet
droSinataju.

Kondensats uz dzesétaja nodaliljuma

sanu sienas (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

+ Durvis tiek atvertas parak biezi. >>>
Uzmanieties, lai parak biezi neatvertu
izstradajuma durvis.

+ Vide ir parak mitra. >>> Neuzstadiet
izstradajumu mitra vide.

« Skidrumus saturosi partikas produkti tiek
turéti neaizslégtos turétajos. >>>
Uzglabajiet Skidrumus saturosus partikas
produktus noslégtos turétajos.

+ Izstradajuma durvis ir atstatas atvertas.
>>> Neturiet izstradajuma durvis ilgstosi
atvértas.

+ Termostats ir iestatits uz |oti vésu
temperaturu. >>> |estatiet termostatu uz
atbilstoSu temperaturu.

Kompresors nedarbojas.

+ Péksnas stravas padeves partraukuma
vai stravas kontaktdaksas atvienoSanas
un atkal pieslegSanas gadijuma gazes
spiediens izstradajuma dzeséSanas
sistéma nav [idzsvarots, kas izraisa
kompresora termisko aizsardzibu.
Izstradajums tiks restartéts péc aptuveni
6 minutém. Ja izstradajums péc st
perioda netiek restartéts, sazinieties ar
servisu.

+ Atkausésana ir aktiva. >>> Tas ir normali
pilniba automatiskam atkausésanas
produktam. Atkausésana tiek veikta
periodiski.

+ Izstradajums nav pievienots. >>>
Parliecinieties, vai stravas vads ir
pievienots.

+ Temperaturas iestatijums ir nepareizs.
>>> |zvélieties atbilstoSo temperatiras
iestatijumu.

+ Strava beidzas. >>> |zstradajums
turpinas darboties ka parasti, tiklidz tiks
atjaunota barosana.
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Ledusskapja darbibas troksnis

lietoSanas laika palielinas.

+ lIzstradajuma darbibas veiktspéja var
atSkirties atkariba no apkartéjas vides
temperaturas izmainam. Tas ir normali,
nevis darbibas traucejumi.

Ledusskapis darbojas parak biezi vai

parak ilgi.

+ Jaunais izstradajums var but lielaks par
ieprieksejo. Lielaki izstradajumi
darbosies ilgaku laiku.

+ Telpas temperatdra var bt augsta. >>>
Izstradajums parasti darbosies ilgu laiku
augstaka istabas temperatira.

* lespéjams, ka izstradajums ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja ir
ievietots jauns partikas produkts. >>>
Izstradajumam bis nepiecieSams ilgaks
laiks, lai sasniegtu iestatito temperatiru,
kad tas ir nesen pievienots stravas
avotam vai taja tiks ievietots jauns
partikas produkts. Tas ir normali.

+ lespéjams, ka izstradajuma nesen tika
ievietots liels daudzums karsta ediena.
>>> Neievietojiet izstradajuma karstu
édienu.

* Durvis tika atvertas biezi vai turétas
atvertas ilgu laiku. >>> Siltais gaiss, kas
parvietojas ieksa, liks izstradajumam
darboties ilgak. Neatveriet durvis parak
biezi.

+ Saldéetavas vai dzesétaja durvis var but
pusatvertas. >>> Parbaudiet, vai durvis ir
pilniba aizvertas.

« lzstradajums var bt iestatits uz parak
zemu temperatdru. >>> lestatiet
augstaku temperatiru un pagaidiet, lidz
izstradajums sasniegs iestatito
temperatdru.

+ Dzesétaja vai saldetavas durvju
mazgatajs var but netirs, nolietots,
salauzts vai nav pareizi noreguléts. >>>
Notiriet vai nomainiet blivi. Bojata /
saplésta durvju mazgataja dé|
izstradajums darbosies ilgaku laiku, lai
saglabatu pasreizéjo temperatiru.

Saldétavas temperatiira ir |oti zema, bet

dzesétaja temperatira ir atbilstoSa.

+ Saldetavas nodalijuma temperatira ir
iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet
saldéetavas nodalijuma temperaturu uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.

Dzesétaja temperatira ir loti zema, bet

saldétavas temperatiira ir atbilstosa.

+ Dzesétaja nodalijuma temperatira ir
iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet
dzesétaja nodalijuma temperatiru uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.

Partikas preces, kas tiek glabatas
vésaka nodalijuma atvilktnés, ir
sasalusas.

+ Dzesétaja nodalijuma temperatra ir
iestatita uz loti zemu gradu. >>> |estatiet
dzesétaja nodalijuma temperatiru uz
augstaku gradu un parbaudiet vélreiz.

Temperatura dzesétaja vai saldétava ir

parak augsta.

+ Dzesétaja nodalijuma temperatra ir
iestatita uz loti augstu gradu. >>>
Dzesétaja nodalijuma temperatiras
iestatijums ietekmé temperatiru
saldétavas nodalijjuma. Pagaidiet, [idz
attiecigo dalu temperatura sasniegs
pietiekamu [Tmeni, mainot dzesétaja vai
saldéetavas nodalijjumu temperatiru.

+ Durvis tika atvertas biezi vai turétas
atvertas ilgu laiku. >>> Neatveriet durvis
parak biezi.

+ Durvis var but vala. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

+ lespégjams, ka izstradajums ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja ir
ievietots jauns partikas produkts. >>> Tas
ir normali. Izstradajumam bus
nepiecieSams ilgaks laiks, lai sasniegtu
iestatito temperatiru, kad tas ir nesen
pievienots stravas avotam vai taja tiks
ievietots jauns partikas produkts.

+ lespéjams, ka izstradajuma nesen tika
ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>> Neievietojiet izstradajuma karstu
edienu.
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KratiSana vai troksnis.

+ Virsma nav plakana vai izturiga >>> Ja
izstradajums tric, lenam kustinot,
noregulgjiet stativus, lai lidzsvarotu
izstradajumu. Parliecinieties ari, vai zeme
ir pietiekami izturiga, lai izturétu
izstradajumu.

+ Jebkuri priekSmeti, kas novietoti uz
izstradajuma, var radit troksni. >>>
Nonemiet visus priekSmetus, kas
novietoti uz izstradajuma.

+ lIzstradajums rada skidruma plismas,
izsmidzinasanas u.c. troksni.

+ Izstradajuma darbibas principi ir saistiti
ar skidruma un gazes plusmu. >>> Tas ir
normali, nevis darbibas traucejumi.

No izstradajuma pus véja skana.

* lzstradajums dzeséSanas procesa
izmanto ventilatoru. Tas ir normali, nevis
darbibas traucéjumi.

Uz izstradajuma iekSéjam sienam ir

kondensats.

+ Karsts vai mitrs laiks palielinas
apledojumu un kondensata veidosanos.
Tas ir normali, nevis darbibas traucé&jumi.

+ Durvis tika atvértas biezi vai turétas
atvertas ilgu laiku. >>> Neatveriet durvis
parak biezi; ja atvertas, aizveriet durvis.

* Durvis var bat vala. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

Uz izstradajuma arpuses vai starp

durvim ir kondensats.

+ Apkart€jais laiks var but mitrs, tas ir
diezgan normali mitra laika. >>>
Samazinot mitrumu, kondensats
izkliedesies.

Interjers slikti smarzo.

+ lzstradajums netiek regulari tirits. >>>
Regulari tiriet iekSpusi, izmantojot sakli,
siltu Gdeni un gazétu ddeni.

+ Dazi turétaji un iepakojuma materiali var
izraistt smaku. >>> Izmantojiet turétajus
un iepakojuma materialus bez smarzas.

« Edieni tika ievietoti neaizzimogotos
turétajos. >>> Uzglabajiet partikas
produktus noslégtos traukos.
Mikroorganismi var izplatities no
neaizzimogotiem partikas produktiem un
radit sliktu aromatu.

* lznemiet no izstradajuma visus partikas
produktus, kuriem beidzies deriguma
termins vai bojati produkti.

Durvis neaizveras.

+ Partikas pakas var blokét durvis. >>>
Parvietojiet visus priekSmetus, kas bloké
durvis.

+ lzstradajums nestav pilniba vertikala
stavokli uz zemes. >>> Noregulgjiet
stativus, lai lidzsvarotu izstradajumu.

+ Virsma nav plakana vai izturiga >>>
Parliecinieties, vai virsma ir [ldzena un
pietiekami izturiga, lai noturétu
izstradajumu.

Kraukskiga atvilktne ir iestrégusi.

+ Partikas preces var saskarties ar
atvilktnes augsejo dalu. >>> Parkartojiet
partikas preces atvilktné.

Temperatiura uz izstradajuma virsmas.

+ lzstradajuma darbibas laika starp divam
durvim, sanu paneliem un aizmuguréja
grila zona var bit augsta temperatdra. Ta
ir parasta paradiba, un apkope nav
nepiecieSama.

Ventilators turpina darboties, kad durvis

tiek atvertas.

+ Ventilators var turpinat darboties, kad
saldétavas durvis ir atvertas.

BRIDINAJUMS: Ja péc $aja sadala

A sniegto noradijumu izpildes
probléma joprojam pastav,
sazinieties ar pardevéju vai
pilnvarotu servisu. Neméginiet
salabot izstradajumu. Tas ir

normali.
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10 ATRUNA/BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarsas) k|imes galalietotajs var
pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas
jautajumus vai nedrosu lietosanu, ja tas tiek
veikts ieverojot ierobezojumus un saskana
ar $adam instrukcijam (skatiet sadalu
“Pasremonts”).

Tade|, ja vien zemak esosaja sadala
"Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts
javeic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontetajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotajs ir pieskiris piek|uvi St
izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodem, kas
aprakstitas normativajos aktos saskana ar
Direktivu 2009/125/EK.

Tomer tikai servisa centrs (t. i., pilnvaroti
profesionali remontdarbu veicégji), ar kuru
varat sazinaties, izmantojot talruna
numuru, kas noradits lietotaja
rokasgramata / garantijas talona, vai ar
pilnvarota izplatitaja palidzibu, var sniegt
pakalpojumus saskana ar garantijas
noteikumiem. Tapéc lidzam nemt vera, ka
profesionalu remontdarbu veiceju (kuru
nav pilnvarojis Beko) veiktu remontdarbu
rezultata garantija tiks anuléta.

Pasrocigi veikts remonts

Galalietotajs var pasrocigi veikt remontu
attieciba uz $adam rezerves dalam: durvju
rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams ari vietné
support.beko.com)

Turklat, lai nodroSinatu izstradajuma
droSibu un novérstu nopietnu traumu risku,
minétais pasremonts javeic, ievérojot
lietotaja rokasgramata sniegtos
noradijumus par pasremontu, vai kas
pieejams vietné support.beko.com . Jlsu
drosibas labad pirms méginat veikt
pasremontu, atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas.

Galalietotaju méginajumi labot detalas,
kuras nav iek|autas Saja saraksta un/vai
neieverojot lietotaja rokasgramatas
shiegtos noradijumus par pasremontu, vai
detalas, kuras ir pieejamas vietné:
support.beko.com, var radit drosibas
problémas, kas nav attiecinamas uz Beko,
un tadejadi tiks anuléta izstradajuma
garantija.

Tapéec galalietotajiem ir |oti ieteicams
atturéties no méginajumiem veikt
remontdarbus, kas neietilpst minétaja
rezerves dalu saraksta, Sados gadijumos
sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi var radit droSibas
problémas un sabojat izstradajumu, ka ar1
p€c tam izraisit ugunsgreku, pludus,
elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pilnvarotiem vai registrétiem
profesionaliem remontdarbu veicg&jiem ir
jauztic, pieméram, $adu dalu (bet ne tikai)
remonts: kompresors, dzesésanas kéde,
galvenas plates invertora plate, displeja
panelis utt. u.c.

Ja galalietotaji neievéro iepriek$ minéto,
razotaju/pardeveju nevar saukt pie nekadas
atbildibas.

Jusu iegadata ledusskapja rezerves dalu
pieejamiba ir 10 gadi. Saja laika perioda
bls pieejamas originalas rezerves dalas, lai
ledusskapis darbotos pareizi.

Jusu iegadata ledusskapja minimalais
garantijas ilgums ir 24 ménesi.

Sis produkts ir aprikots ar "G" energijas
klases apgaismojuma avotu.
Apgaismojuma avotu $aja izstradajuma
drikst nomaintt tikai profesionals
remontétajs
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Pirmiausia perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas kliente

Dékojame, kad pasirinkote §j produkta Beko. Mes norime, kad jus pasiektuméte
optimaliausig efektyvuma naudodami §j auks$tos kokybés produkta, kuris buvo pagamintas
naudojantis auk$c¢iausiomis technologijomis. Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite Sj vadova ir visus kitus pateiktus dokumentus.

Atsizvelkite j visg informacija ir jspéjimus pateiktus naudotojo vadove. Tokiu budu, galésite
apsaugoti save ir savo produktg nuo galimy pavojy. ISsaugokite naudotojo vadova.
Pridékite Sj vadova, jei perleisite produktg kam nors kitam.

Siame naudojimo vadove rasite tokius simbolius:

Pavojus kuris gali baigtis mirtimi arba suzalojimu.

Svarbi informacija arba naudingi patarimai apie naudojima.

PASTABA |Pavojus kuris gali sukelti materialing Zalg produktui ir aplink jj esanciai aplinkai

EEEE
- E N EHG * % Gaminio duomeny bazéje saugoma modelio informacijag galite
olzxsd

pasiekti apsilanke Sioje svetainéje ir paieskoje savo modelio
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) icig;ttifi!(atoriaus (*), esancio energijos vartojimo efektyvumo
etiketéje.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

Visada montavimo ir remonto
darbus turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba asmuo,
kurj apibudins importuotojo jmoné.

Naudokite tik originalias atsargines
dalis ir priedus.

Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent tai
aiskiai nurodyta vartotojo vadove.

Nedarykite jokiy gaminio
modifikacijy.

A1.1 Naudojimo
paskirtis

« Sis gaminys netinka
komerciniam naudojimui ir
neturéty buti naudojamas
kitiems tikslams nei numatyta.

« Sis gaminys skirtas
eksploatuoti vidaus patalpose,
pavyzdziui, namy ukyje ar
panasiai.

Pavyzdziui;

Parduotuviy, biury ir kitose

darbo aplinkose personalo

virtuvése,

Ukiniuose namuose,

Viesbuciy, moteliy ar kity poilsio

objekty padaliniuose, kuriais

naudojasi klientai,

Nakvynés namuose ar panasioje

aplinkoje,

Maitinimo paslaugy ir panasiy

ne mazmeninés prekybos

srityse.

- Sio gaminio negalima naudoti
atviroje arba uzdaroje iSorinéje
aplinkoje, pavyzdziui, laivuose,
kemperiuose, balkonuose ar
terasose. Gaminj veikiant lietui,
sniegui, saulés Sviesai ir véjui,
gali kilti gaisro pavojus.

ALZ Svarbus saugos
simboliai
/A\ Elektros smugio pavojus!

Perskaitykite naudotojo
vadova.

& Pavojus, kuris gali sukelti
nudegimus dél saglycio su
karstais pavirsiais.

&Degi medziaga, jspéja apie
gaisro pavojy.

/A\Rizika susizeisti dél salycio
su aStriais pavirsiais!

UV-C spinduliuotés pavojus
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1.3 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir naminiy
gyvunéliy sauga

« Sj gamin;j gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, jutiminiai ar protiniai
gebéjimai yra neiSsivyste arba
neturintys patirties ir ziniy, jei
buvo instruktuoti apie saugy
prietaiso naudojima ir pavojus.
dalyvauja.

+ Vaikams nuo 3 iki 8 mety

leidziama déti ir iSimti maistg |
ausintuva arba is jo.

Vaikai ir augintiniai neturi zaisti

su gaminiu, lipti ant jo arj jj
patekti.

Vaikai ir naminiai gyvunai turi

buti laikomi atokiau nuo
kabinos (kompresoriaus)
zonos, kurioje yra elektrinés
dalys.

+ Vaikai neturéty atlikti valymo ir
naudotojo priezilros, nebent

eV oe—

+ Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Pavojus susizeisti ir
uzdusti.

+ Jei ant gaminio dury yra
uzraktas, laikykite raktg
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
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A1 .4 Elektros sauga

+ Gaminio negalima jungti j

elektros lizdg atliekant
montavimo, prieziuros, valymo,
remonto ir transportavimo
operacijas.

Jei maitinimo kabelis
pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojo, jgalioto paslaugy
teikéjo arba importuotojo
atsiystas asmuo, kad buty
iSvengta galimo pavojaus.
Nekiskite maitinimo laido po
gaminiu arba gaminio gale. Ant
maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo
kabelis neturi bati sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos Saltiniu.

Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

« Gaminiui valdyti nenaudokite

ilgintuvo, keliy kistuky ar
adapterio.

+ NeSiojami keliy kistukai arba

nesiojamieji maitinimo Saltiniai
gali perkaisti ir sukelti gaisra.
Todél uz gaminio ar Salia jo
neturékite nesiojamy
maitinimo Saltiniy su keliais
kiStukais.



* Pries$ jjungdami gaminj j
maitinimo Saltinj, montuodami
iStraukite maitinimo kabelj is
kondensatoriaus kablio (jei
yra).

+ Po montavimo naudotojas

neturi turéti galimybés pasiekti

elektriniy daliy.

Nejunkite gaminio maitinimo

laido j atsilaisvintg ar pazeistg

maitinimo lizdg. Tokio tipo
jungtys gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

Kistukas turi bati lengvai

pasiekiamas. Jei tai

nejmanoma, elektros
instaliacijoje turi bati
mechanizmas, atitinkantis
elektros teisés aktus ir
atjungiantis visus gnybtus nuo
elektros tinklo (saugiklj,
jungiklj, pagrindinj jungiklj ir
kt.).

« Gaminio negalima naudoti su

iSoriniu perjungimo jtaisu,

pavyzdziui, laikmaciu arba
nuotolinio valdymo sistema.

Nenaudokite gaminio, kai jusy

kojos yra basos arba kiinas yra

Slapias.

Nelieskite kistuko Slapiomis

rankomis.

IStraukdami prietaisg laikykite

ne uz maitinimo laido, o uz

kistuko.

« Jsitikinkite, kad kiStukas néra
drégnas, purvinas ar dulkétas.

* Niekada neprijunkite gaminio
prie energijos taupymo
jrenginiy. Sios sistemos yra
kenksmingos produktui.

A1 .5 Tvarkymo sauga

* Pries neSiodami gaminj,

batinai atjunkite prietaisg nuo

elektros tinklo.

Sis gaminys yra sunkus,

nedirbkite patys. Jei gaminys

nukristy ant jusy, galite
susizeisti. Gabendami gaminj
neatsitrenkite j jokias vietas ir
jo nenumeskite.

Visada uzdarykite dureles ir

gabendami gaminj nelaikykite

jo uz dureliy.

+ Dirbdami su gaminiu bukite
atsargus, kad nepazeistuméte
ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite
gaminio, jei vamzdziai pazeisti,
ir kreipkités j jgaliotg techninés
priezidros centrg.

A1 .6 Montavimo sauga

* Norédami paruosti gaminj
naudojimui, perziurékite
informacija vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir
vandens tiekimas atitinka
reikalavimus. Jei ne, kvieskite
kvalifikuotg elektrika ir
santechniky, kad jie prireikus
sutvarkyty komunalines
paslaugas.
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+ Jei to nepadarysite, galite
patirti elektros smugj, kilti
gaisras, sukelti problemy su
gaminiu arba susizaloti.

* Pries$ pradédami montavimg,
iSjunkite saugiklj, kad elektros
linijoje, prie kurios prijungtas
gaminys, nebuty jtampos.

« Gaminj turéty montuoti du ar
daugiau zmoniy. ISimdami
gaminj is pakuotés ir
montuodami naudokite
apsaugines pirstines.

« Gaminys skirtas naudoti ne
aukstesnése nei 2000 metry
virs jaros lygio vietose.

* Neleiskite vaikams patekti
montavimo vieta.

* Prie$ montuodami patikrinkite,
ar gaminys nepazeistas.
Nedékite gaminio, jei jis
pazeistas.
remontuodami gaminj visada
naudokite asmenines
apsaugos priemones (pirstines
ir kt.). Susizalojimo rizika.

« Nemontuokite ir nepalikite
gaminio vietose, kuriose jis gali
buti veikiamas iSorinés
aplinkos temperatduros.

+ Padékite gaminj ant Svaraus,
lygaus ir kieto pavirSiaus ir
subalansuokite jj
reguliuojamomis kojelémis
(pasukant priekines pédas j
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desSine arba j kaire). Priesingu
atveju Saldytuvas gali apvirsti
ir susizaloti.

Perkeldami gaminj elkités
atsargiai, kad nepazeistuméte
grindy (plyteliy ir pan.).
Priklausomai nuo gaminio
dydzio, svorio ir naudojimo
budo, gaminj montuokite ant
grindy arba pasirtpinkite
pakankama atrama. Jsitikinkite,
kad gaminio néra Salia Silumos
Saltinio, o visos keturios kojos
yra stabilios ir remiasi j grindis.
Jstatykite gaminj, kaip reikia, ir
jsitikinkite, kad jis yra
horizontalioje padétyje,
naudodami burbulinj
gulsCiuka. Norédami uztikrinti
visiSkg Saldymo skyscio
konturo efektyvuma, pries
pradédami naudoti gamin;
palaukite bent dvi valandas.
Gaminys turi bati
montuojamas sausoje ir
védinamoje aplinkoje. Po
gaminiu nelaikykite kilimy,
kiliméliy ar panasiy dangy. Tai
gali sukelti gaisro pavojy dél
netinkamo védinimo!
Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliacijos angy. Priesingu
atveju padidés energijos
suvartojimas ir jusy gaminys
gali bati sugadintas.



+ Palikite pakankamai vietos
sonuose ir virSuje, kad buty
uztikrintas tinkamas
védinimas. Tarpas tarp galinio
skydo ir sienos uz gaminio turi
bdti ne mazesnis kaip 50 mm,
kad baty iSvengta jkaitusiy
pavirsiy. Sumazinus 8j
atstuma gali padidéti gaminio
energijos sgnaudos.

Dédami gaminj jsitikinkite, kad
maitinimo kabelis néra
pazeistas ar prispaustas.
Gaminio negalima jungti prie
maitinimo sistemuy ir Saltiniy,
kuriuose gali staiga pasikeisti
jtampa (pvz., nesiojamo saulés
energijos Saltinio). PrieSingu
atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jusy gaminys gali
bdti sugadintas!

Kuo daugiau ausalo yra
Saldytuve, tuo didesné turéty
buti jo jrengimo patalpa. Labai
mazose patalpose, ausinimo
sistemoje nutekéjus dujoms,
gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Kiekvienam 8
gramams Saltnesio reikia
maziausiai 1 m? tlrio. Jusy
gaminyje esancio Saltnesio
kiekis nurodytas tipo etiketéje.
Gaminio negalima statyti taip,
kad elektros laidai, dujinés
viryklés metaliné Zarna,
metaliniai dujy ar vandens
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vamzdziai liestysi su gaminio
galine sienele (arba
kondensatoriumi).

Gaminio montavimo vieta
neturi bati veikiama tiesioginiy
saulés spinduliy ir Salia
Silumos Saltiniy, tokiy kaip
krosnys, radiatoriai ir pan. Jei
negalite uzkirsti kelio gaminio
montavimui Salia Silumos
Saltinio, naudokite tinkama
izoliacine plokste ir jsitikinkite,
kad minimalus atstumas iki
Silumos Saltinio yra toks, kaip
nurodyta toliau:

— Ne maziau kaip 30 cm
atstumu nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip viryklés,
orkaités, Sildymo jrenginiai ir
Sildytuvai ir kt.

= Irbent 5 cm atstumu nuo
elektriniy orkaiciy.

+ JUsy gaminys turi | apsaugos

klase.

* Jjunkite gaminj j jzemintg lizdg,

atitinkantj jtampos, srovés ir
daznio reikSmes, nurodytas
tipo etiketéje. Lizdas turi turéti
T0A — 16A saugiklj. Musy
jmoné neatsako uz zalg,
atsiradusig dél to, kad
jrenginys nebuvo prijungtas ir
nejzemintas pagal vietinius ir
nacionalinius teisés aktus.



* Jrengiant prietaisas turi bati
atjungtas nuo elektros tinklo.
PrieSingu atveju gali Kilti
elektros smugio ir susizalojimo
pavojus!

Nejunkite gaminio prie

atsilaisvinusiy, sultzusiy,

nesvariy, riebalais istepty lizdy
arba lizdy, kurie nesilaiko savo
vietoje arba kurie gali turéti
salytj su vandeniu. Tokio tipo
jungtys gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

Jdékite gaminio maitinimo

kabelj ir Zarnas (jei yra) taip,

kad jie nekelty pavojaus
uzkliati.

+ Drégmeés ir skyscio patekimas j
jtampingasias dalis arba
maitinimo laidg gali sukelti
trumpajj jungima. Todél
nenaudokite gaminio drégnoje
aplinkoje arba vietose, kur gali
apsitaskyti vandeniu (pvz.,
garaze, skalbykloje ir pan.). Jei
Saldytuvas suslapo vandens,
iStraukite jj i$ elektros lizdo ir
kreipkités j jgaliotg techninés
prieziuros centra.

* Niekada nejunkite Saldytuvo

prie energijos taupymo

jrenginiy. Sios sistemos yra
kenksmingos produktui.

Nuimant elektroninés plokstés

dangtelj ir kompresoriaus

galinj dangtel;j (jei jrengtas)
kyla pavojus prisiliesti prie

elektriniy daliy. Nenuimkite
elektroninés plokstés
dangtelio ir kompresoriaus
galinio dangtelio (jei jrengtas).
Tai kelia elektros Soko pavojy!

A1 .7 Eksploatacijos
sauga

+ Niekada nenaudokite gaminio
cheminiy tirpikliy. Sios
medziagos kelia sprogimo
pavojy.

+ Sugedus gaminiui, atjunkite jj
nuo elektros tinklo (arba
atjunkite saugiklj, prie kurio jis
prijungtas) ir nenaudokite jo,
kol jj suremontuos jgaliotasis
servisas. Kyla elektros smugio
pavojus!

+ Ant gaminio ar Salia jo
nelaikykite liepsnos (uzdegtos
Zvakés, cigaretés ir pan.) ir
Silumos Saltiniy (lygintuvo,
kaitlentés, orkaités ir pan.).
Salia gaminio nedékite degiy ir
(arba) sprogiy medziagy...

* Nelipkite ant gaminio. Pavojus
nukristi ir susizeisti!

* Nepazeiskite ausinimo
sistemos vamzdziy
naudodami astrius ir pradurtus
jrankius. Saltnesis,
iSsipurskiantis pramusus dujy
vamzdzius, vamzdziy
ilgintuvus ar virsutinio
pavirsiaus dangas, gali
sudirginti odg ir suzaloti akis.
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* Nesikisti j ausinimo skyscio
grandine ir jos nepazeisti
Sprogimo pavojus.

+ Nedékite ir nenaudokite
elektros prietaisy Saldytuvo/
Saldiklio viduje, nebent taip
bdty nurodyta gamintojo.

* Norédami pagreitinti
atitirpinima, nenaudokite jokiy
kity procedury, iSskyrus tas,
kurias rekomenduoja
gamintojas.

* Bukite atsargus, kad
nejsipainiotuméte rankomis ar
kuno dalimis j judancias
gaminio viduje esancias dalis.
Bukite atsargus, kad pirstai
nejstrigty tarp Saldytuvo ir jo
dureliy. Bukite atsargus
atidarydami arba uzdarydami
dureles, jei Salia yra vaiky.

* Nedékite ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto prie burnos vos
tik iSéme juos i$ Saldiklio.
Nusalimo pavojus!

* Drégnomis rankomis nelieskite
saldiklio vidiniy sieneliy,
metaliniy daliy ar maisto
produkty, laikomy Saldiklyje.
Nusalimo pavojus!

+ ] Saldiklio skyriy nedékite
sodos skardiniy arba skardiniy
ir buteliy, kuriuose yra skysciy,
kurie gali bati uzsale.
Skardinés ar buteliai gali
sprogti. Susizalojimo ir
materialinés zalos pavojus!
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* Prie Saldytuvo nenaudokite ir

nedékite temperaturai jautriy
medziagy, pvz., degiy purskaly,
degiy daikty, sauso ledo ar kity
cheminiy medziagy. Gaisro ir
sprogimo pavojus!

* Nelaikykite gaminio viduje

sprogiy medziagy, pvz.,
aerozoliniy balionéliy su
degiomis medziagomis.

+ Nedékite skardiniy su

skysciais ant gaminio
atidaryto. Vandens purslai ant
elektrinés dalies gali sukelti
elektros smugj arba gaisra.

+ Dél rizikos suduzti nelaikykite

Saldiklio skyriuje stikliniy indy
su skysciu viduje.

- Sis gaminys néra skirtas

vaistams, kraujo plazmai,
laboratoriniams preparatams
ar panasioms medziagoms ir
produktams, kuriems taikoma
Medicinos produkty direktyva,
laikyti ir vésinti.

+ Jei gaminys naudojamas ne

pagal paskirtj, gali bti pazeisti
viduje laikomi gaminiai arba jie
gali sugesti.

« Jei jusy Saldytuve yra mélyna

Sviesa, neziurékite j Sig
lempute su optiniais
jrenginiais. Neziurékite tiesiai
UV LED Sviesg ilga laika.
Ultravioletiniai spinduliai gali
sukelti akiy nuovargj.



* Nedékite j gaminj daugiau
maisto, nei jo talpa. Norédami
pagreitinti atitirpinima,
nenaudokite jokiy kity
procedury, iSskyrus tas, kurias
rekomenduoja gamintojas. Jei
atidarius duris Saldytuvo
turinys nukris, galite susizaloti
ar sugadinti. Panasios
problemos taip pat gali kilti, kai
ant gaminio uzdedamas
daiktas.

« Jsitikinkite, kad pasalinote ledg
ar vandenj, kuris galéjo nukristi
ant grindy, kad iSvengtumeéte
suzalojimy.

« Saldytuvo dureliy lentyny /
buteliy lentyny vietas keiskite
tik tada, kai lentynos tuscios.
Pavojus susizeisti!

* Nedékite ant gaminio daikty,

kurie gali nukristi / apvirsti. Sie

daiktai gali nukristi atidarant
arba uzdarant duris ir sukelti
suzalojimus ir (arba)
materialine zala.

Nedauzykite ir nespauskite per

daug stiklo pavirsiy. Suduzes

stiklas gali susizaloti ir (arba)
padaryti materialinés zalos.

« Gaminiuose, kuriuose oro
filtras naudojamas
prieinamame ventiliatoriaus
dangtelyje, filtras visada turi
buti padétas, kai Saldytuvas
veikia.

* Neuzdenkite ventiliatoriaus (jei
yra) maistu.

+ Pazeistas tarpines reikia kuo
greiCiau pakeisti.

+ JUsy gaminyje gali bati
maisto skyrius, nulinés
temperatiros skyrius ir pan.)
Jei atitinkamoje gaminio
instrukcijoje nenurodyta kitaip,
Siuos skyrius galima iSimti ir
gaminj naudoti taip pat.

« JUsy gaminio ausinimo
sistemoje yra R600a Saltnesio.
Gaminyje naudojamo Saltnesio
tipas nurodytas tipo etiketéje.
Sios dujos yra degios. Todél
dirbdami bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte ausinimo
sistemos ir vamzdziy.
Vamzdziy pazeidimo atveju;

1. Nelieskite gaminio ar

maitinimo laido.

2. Laikykite gaminj toliau nuo
galimy ugnies saltiniy, dél
kuriy gaminys gali uzsidegti.

3. Veédinkite vietg, kurioje
dedamas produktas.
Nenaudokite ventiliatoriaus.

4. Susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

Pries iSmesdami senus

gaminius, kuriy nebenaudosite:

1. IStraukite maitinimo laidg i$
maitinimo lizdo.
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2. Nupjaukite maitinimo laidg ir
iStraukite jj i$ prietaiso kartu
su kistuku.

3. Neisimkite lentyny ir stalCiy .
iS gaminio, kad vaikai
nepatekty j prietaiso vidy.

4. Nuimkite duris.

5. Laikykite gaminj taip, kad jis
neapvirstuy. .

6. Neleiskite vaikams zaisti su
iSmestu gaminiu.

7. Jei gaminys pazeistas ir

pastebéjote dujy nuotékj,
bukite toliau nuo dujy.
Patekusios ant odos dujos
gali nusalti.
* NeiSmeskite gaminio j ugnj.
Sprogimo pavojus.
+ Jei ant gaminio dury yra
uzraktas, laikykite rakta
vaikams nepasiekiamoje

vietoje.
Maisto saugojimo

1.8
A sauga

Kad maistas nesugesty,
atkreipkite démesj j Siuos
jspéjimus:

* llga laikg paliekant atidarytas
dureles, gali pakilti
temperatira gaminio viduje.

* Reguliariai valykite prieinamas
drenazo sistemas, kurios
lieCiasi su maistu.

+ I1Svalykite vandens rezervuarus,
kurie nebuvo naudojami 48
valandas, ir vandens tiekimo
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sistemas, kurios nebuvo
naudojamos ilgiau nei 5
dienas.

Zalig mésg ir Zuvies produktus
laikykite atitinkamuose
gaminio skyriuose. Taigi jis
nelasa ant kity maisto
produkty ir nesilieCia su juo.
Dviejy zvaigzduciy Saldiklio
skyriai naudojami i$ anksto
uzpildytiems maisto
produktams laikyti, ledams ir
ledams gaminti ir laikyti.
Vienos, dviejy ir trijy
zvaigzduciy skyriai netinka
Svieziam maistui uzsaldyti.
Jei ausinimo gaminys ilgg
laikg buvo tuscias, iSjunkite
gaminj, atitirpinkite, iSvalykite
ir iSdziovinkite gaminj, kad
apsaugotumeéte gaminio
korpusa.

Sudéje maisto produktus
patikrinkite, ar tinkamai
uzdaryti skyriy liukai, ypac
Saldiklio durelés.

Saldytuvo skyriy naudokite
Svieziems maisto produktams
laikyti, o Saldiklio skyriy -
Saldytiems produktams laikyti,
Svieziems maisto produktams
uzSaldyti ir ledo gabaléliams
ruosti.



« Saldytuvo ir $aldiklio skyriuose
nelaikykite maisto produkty,
tinkamai jy neuzdenge, kad
bty iSvengta tiesioginio
saglycCio su vidiniais pavirsiais.
1.9 Prieziuros ir
valymo sauga
* Pries valydami saldytuvg ar
pradédami jo priezidrg,
atjunkite jj nuo elektros tinklo
arba atjunkite saugiklj.
* Netraukite uz dureliy ar dury
rankenos, jei ketinate perkelti
gaminj valymo tikslais. Per
stipriai patraukus dury rankeng
galima susizeisti.
+ Nedékite ranky, kojy ar
metaliniy daikty po gaminiu ar
uz jo. Gali uzstrigti arba bet
koks astrus krastas gali
suzaloti asmen;.
* Neplaukite gaminio vidaus ar
iSorés sléginémis plovyklomis,
garais, purSkiamuoju vandeniu
ar liejamuoju vandeniu.
Elektros smugio ir gaisro
pavojus.
+ Valydami gaminj nenaudokite
astriy ir abrazyviniy jrankiy ar
buitiniy valymo priemoniy,
plovikliy, dujy, benzino,
skiediklio, alkoholio, lako ir
panasiy medziagy. Gaminio
viduje naudokite tik tokias
valymo ir priezilros priemones,
kurios nekenkia maistui.

* Nenaudokite popieriniy
ranksluosciy, virtuviniy
kempiniy ar kity kiety valymo
medziagy.

« Gaminiui valyti ir ledui
atitirpinti jokiu budu
nenaudokite gary arba garuose
virty valymo priemoniy. Garai
lieCiasi su elektrinémis
Saldytuvo vietomis ir sukelia
trumpagjj jungima ar elektros
Soka.

+ Nenaudokite jokiy mechaniniy
jrankiy ar kity jrankiy, kuriy
nerekomenduoja naudoti
gamintojas, kad
pagreitintuméte atsSildyma.

+ Pasirapinkite, kad vanduo
nepatekty j ventiliacijos angas,
elektronines grandines ar
gaminio apsSvietima. PrieSingu
atveju gali kilti gaisro arba
elektros smugio pavojus.

« Svariu, sausu skuduréliu
nuvalykite dulkes ar pasalines
medziagas nuo kistuky
galiuky. Kistuko valymui
nenaudokite Slapio ar drégno
audinio gabalo. PrieSingu
atveju gali kilti gaisro arba
elektros smugio pavojus.

/\1.10 Apsvietimas

Kai reikia pakeisti apsvietimui
naudojama LED / lempute,
kreipkités j jgaliotgja tarnyba.
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A1.11 Seno gaminio

iSmetimas

ISmesdami seng gaminj

vadovaukités toliau pateiktomis

instrukcijomis:

+ Kad vaikai netycia
neuzsifiksuoty gaminyije, jei
yra dury uzraktas, isjunkite jj.

+ Ausinimo skyscio purslai
kenkia akims. ISmesdami
gaminj nepazeiskite jokiy
ausinimo sistemos daliy.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

Prarijus kompresoriaus alyva
arba patekus j kvépavimo
takus, tai gali bati mirtina.
JUsy gaminio ausinimo
sistemoje yra R600a dujy, kaip
nurodyta tipo etiketéje. Sios
dujos yra degios. NeiSmeskite
gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus!

C - Pentanas naudojamas kaip
izoliaciniy puty putiklis ir yra
degi medziaga. NeiSmeskite
gaminio j ugnj.

2.1 Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EE]) ir panaudoty
produkty utilizavimo direktyvy
atitiktis

Atitikimas RoHS direktyvai

Sis prietaisas atitinka ES RoHS direktyva
(2011/65/ES). Jame néra kenksmingy ir
draudziamy medziagy, iSvardinty

direktyvoje.

Sis prietaisas atitinka ES EE|
direktyva (2012/19/ES).
Prietaisas yra pazymeétas
elektriniy ir elektroniniy
jrenginiy atlieky (EE))
L klasifikacijos simboliu.
Sis simbolis rodo, kad $io produkto
negalima iSmesti su buitinémis atliekomis
baigus naudoti prietaisg. Panaudotas
prietaisas turi biti grazintas j oficialy

Informacija apie pakuote
Prietaiso pakuotés yra pagamintos
iS perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reikalavimus. NeiSmeskite
pakuociy su buitinémis ar kitomis
atliekomis. Atiduokite jas perdirbti j
pakuociy surinkimo centra,
nurodytg vietiniy atsakingy
institucijy.

elektroniniy ir elektros jrangos prietaisy

surinkimo punktg perdirbimui Kad
rastumeéte Sias surinkimo sistemas,
prasome susisiekti su vietinémis
institucijomis arba prekybininku i$ kurio
pirkote. Kiekvienas namy ukis turi svarbia
role seny prietaisy atnaujinime ir
perdirbime. Tinkamas panaudoty prietaisy
iSmetimas padeda iSvengti galimo
negatyvaus aplinkai ir zmogaus sveikatai
pavojaus.

ce

Atitiktis standartams ir bandymy
informacija / EB atitikties
deklaracija
Sio gaminio kirimo, gamybos ir
pardavimo etapai atitinka saugos
taisykles, nustatytas visose
atitinkamose Europos bendrijos
gairése. 2014/35/EU, 2014/30/EU,
93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990,
EN 50242
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3 Saldytuvas

vy
N —

1 Valdymo skydelis ir ekranas 2 Ventiliatorius

3 Reguliuojamos lentynos 4 *Buteliy lentyna

5 * Darzoviy skyrius 6 * Saldymo stalius

7 Saldiklio kamera 8 Buteliy lentyna

9 Dury lentyna 10 Kiausiniy laikiklis

11 * Reguliuojamos dury lentynos

*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje Jei jusy prietaise tokiy daliy néra,
pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir informacija apie jas taikoma kitiems
gali skirtis nuo konkretaus jusy prietaiso. prietaiso modeliams.
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* Reguliuojamos dury lentynos
Dury lentyna

Saldiklio kamera

*Darzoviy skyrius
Reguliuojamos lentynos
Valdymo skydelis ir ekranas

- O NN o W =

1
*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje
pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir
gali skirtis nuo konkretaus jusy prietaiso.

4 Jrengimas

2 Kiausiniy laikiklis
4 *Buteliy lentyna
6 * Saldymo stalGius
8 *Buteliy lentyna

0 Ventiliatorius

Jei jusy prietaise tokiy daliy néra,
informacija apie jas taikoma kitiems
prietaiso modeliams.

Visy pirma, perskaitykite ,saugumo
A instrukcijy” skyriy!

4.1 Jrengimui tinkama vieta

Dél gaminio montavimo kreipkités j
jgaliotajj aptarnavimo centrg. Norédami
paruosti gaminj montavimui, perzidrékite
informacijg vartotojo vadove ir jsitikinkite,

kad elektros ir vandens tiekimas atitinka

reikalavimus. Jei ne, kvieskite elektrikg ir
santechnikg, kad sutvarkyty komunalines
paslaugas.
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JSPEJIMAS:
Gamintojas neprisiima
atsakomybés uz zalg, atsiradusia
dél to, kad darbus atliko nejgalioti
asmenys.

JSPEJIMAS:
Jrengiant prietaisas turi bati
atjungtas nuo elektros tinklo. To
nepadarius galima sunkiai ar net
mirtinai susizaloti!

4.2 Elektros jungtis

Maitinimo jungciai nenaudokite
A ilgintuvy arba keliy lizdy.

Pazeistg maitinimo laida turi
A pakeisti jgaliotoji aptarnavimo
tarnyba.

Jei Salia statote du ausintuvus, tarp
ju palikite bent 4 cm tarpa.

JSPEJIMAS:
Jei durys per siauros ir prietaisas
pro jas netelpa, nuimkite duris ir
pasukite prietaisg Sonu; jei ir tai
nepadeda, kreipkités j jgaliotajj

aptarnavimo centra.

Pries transportuodami ar
naudodami gaminj niekada
neatidarykite jo valdymo plokstés
dangtelio. Elektros smugio ir gaisro

+ Pastatykite prietaisg ant lygaus
pavirsiaus, kad jis nevibruoty.

« Statykite prietaisg bent 30 cm atstumu
nuo kaitlentés ir kity Silumos Saltiniy ir
bent 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiciy.

+ Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés
spinduliy ir nelaikykite drégnoje
aplinkoje.

+ Nestatykite prietaiso aplinkoje, kur
temperatira nukrenta iki zemesnés nei -5
°C.

« Patikrinkite, ar galinéje sieneléje esantis
apsauginis komponentas yra savo vietoje
(jei jis pateiktas kartu su gaminiu).

5 Paruosimas

pavojus!

+ Musy jmoné neprisiima atsakomybeés dél
pazeidimy, atsiradusiy dél to, kad
prietaisas nebuvo prijungtas ir jZzemintas
pagal nacionalines taisykles.

+ Pastacius prietaisg maitinimo laido
kistukas turi bati lengvai pasiekiamas.

+ Tarp sieninio lizdo ir Saldytuvo
nenaudokite keliy grupiy kistuko su
ilgintuvu arba be jo.

4.3 Karsto pavirsiaus jspéjimas

Sonineés jiisy produkto sienelés
komplektuojamos su Saldanciais
vamzdziais vésinimo sistemos pagerinimui.
Auksto slégio skystis gali tekéti per Siuos
pavirsius ir jkaitinti Sonines sieneles. Tai
yra normalu ir nerodo gedimo. Bukite
atsargus, kai lieCiate Sias vietas.

Visy pirma, perskaitykite ,saugumo
A instrukcijy” skyriy!

5.1 Ka daryti norint sutaupyti
energijos

Prijungiant prietaisa prie energijos
A taupymo sistemos kyla pavojus jj
sugadinti.

+ Nelaikykite ilga laikg atidaryty Saldytuvo
dureliy.

+ Nedékite j Saldytuvg karSto maisto ar
skyscio.

+ Neperpildykite Saldytuvo, nes dél uzstoty
ventiliacijos angy Saldymas bus ribotas.

+ Kadangi karstas ir drégnas oras nepateks
tiesiai j jusy gaminj, kai durys nebus
atidarytos, todél jusy produktas
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optimizuosis tokiomis sglygomis, kuriy
pakaks jusy maistui apsaugoti. Esant
tokioms aplinkybéms, funkcijos ir
komponentai, tokie kaip, kompresorius,
ventiliatorius, Sildytuvas, atitirpinimas,
apsvietimas, ekranas ir t.t., veiks taip, kad
bity taupoma energija.

« Jairvairakas iespégjas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izpludes atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu
aizsprostotas, un vélams t3, lai gaisa
izpludes atveres paliktu zem stikla
plaukta. Sis derinys gali pagerinti oro
cirkuliacijg ir energijos efektyvuma.

+ Laikant primygtinai rekomenduojama
naudoti zemiau esantj stalCiy.

+ Kad buty pasiektas optimalus rezultatas,
galima naudoti greito uz$aldymo funkcija
(jei yra), likus 24 valandoms iki Svieziy
maisto produkty jdéjimo j Saldiklj.

+ Daugeliu atvejy greito uzsaldymo
funkcijai pakanka 24 valandy po to, kai j
Saldiklj jdedami Sviezi maisto produktai.
Po tam tikro laiko greito uzsaldymo
funkcija bus iSjungta automatiskai.

- Atsargiai: Saldant nedidelj kiekj maisto
produkty, greito uzsaldymo funkcijg po
kurio laiko galima iSjungti, kad baty
taupoma energija.

+ Maista reikia laikyti ausinimo kameros
stalCiuose tam, kad sutaupytuméte
energijg ir iSsaugotuméte maista
geresnéje aplinkoje.

5.2 Pirmas naudojimas

Pries naudodamiesi Saldytuvu imkités
reikalingy priemoniy naudodamiesi
instrukcijomis skyriuose apie ,saugumga ir
aplinkos apsauga”, bei ,montavima”.

* Prie$ pradédami naudoti gaminj,
palaukite bent 2 valandas, kad bty
uztikrintas visiskas Saldymo
efektyvumas.

+ Leiskite prietaisui veikti be maisto
produkty bent 6 val., neatidarinékite
dureliy, jei tai néra batina.

+ Temperaturos pokytis, kurj sukelia dury
atidarymas ir uzdarymas naudojant
gaminj, paprastai gali sukelti LT
kondensacijg ant dury / korpuso lentyny
ir j gaminj dedamy stikliniy indy.

Kai jsijungs kompresorius, iSgirsite

@ triuk8ma. Normalu, kad gaminys
skleidzia triukSma, net jei
kompresorius neveikia, nes
ausinimo sistemoje gali bati
suspaustas skystis ir dujos.

Priekiniams $aldytuvo krastams
@ bati Siltiems yra normalu. Sios

zonos yra numatytos bati Siltos,

kad viduje nesikaupty kondensatas.

Kai kuriuose modeliuose

@ indikatoriaus skydelis automatiskai
iSsijungia praéjus 1 minutei nuo
dureliy uzdarymo. Jis vél jsijungs
paspaudus bet kurj mygtuka arba

atidarius dureles.

5.3 Klimato klasé ir apibrézimai

Zr. klimato klase savo jrenginio duomeny
lenteléje. Viena is$ toliau pateiktos
informacijos tinka jlisy jrenginiui pagal
klimato klase.

+ SN: llgalaikis vidutinio klimato klimatas:
Sis ausinimo jrenginys skirtas naudoti
esant aplinkos temperaturai nuo 10 °C iki
32°C.

« N: Vidutinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperaturai nuo 16 °C iki 32 °C.

« ST: Subtropinis klimatas: Sis ausinimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperaturai nuo 16 °C iki 38 °C.

« T: Tropinis klimatas: Sis auginimo
jrenginys skirtas naudoti esant aplinkos
temperaturai nuo 16 °C iki 43 °C.
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6 Gaminio valdymas

instrukcijy” skyriy!

f Visy pirma, perskaitykite ,saugumo

+ Nenaudokite jokiy mechaniniy jrankiy ar
kity jrankiy, kuriy nerekomenduoja
naudoti gamintojas, kad pagreitintumeéte
atSildyma.

+ Nesiremkite ir nelipkite ant savo
Saldytuvo daliy, tokiy kaip durelés arba
stalciai. Tokiu atveju, produktas gali
nuvirsti arba gali bti sugadintos jos
dalys.

+ Prietaisas skirtas tik maisto produktams
laikyti.

7

+ ISjunkite vandens sklende, jei bsite
iSvyke (atostogausite) ir nenaudosite
ledy gaminimo arba vandens rezervuaro
funkcijy ilga laika. Kitu atveju, gali iStekeéti
vanduo.

Gaminio atjungimas

+ Jei gaminio nenaudosite ilgg laika,
iStraukite gaminj isS elektros lizdo.

+ ISimkite maistg, kad iSvengtuméte blogy
kvapy,

+ Palaukite, kol ledas istirps, iSvalykite vidy
ir leiskite isdziuti, dureles palikite
atidarytas, kad nepazeistuméte korpuso
plastiko.

7.1 Gaminio valdymo skydelis
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1 * Belaidis mygtukas

3 Ausinimo kameros temperatiros
nustatymo mygtukas

5 Saldymo skyriaus simbolis

7 Greitojo uzsaldymo mygtukas
9 Saldytuvo jjungimas/isjungimas

Visy pirma, perskaitykite ,saugumo
A instrukcijy” skyriy.

© 1——@
P

2 Atostogy rezimo klaviSas
4 Ausinimo skyriaus simbolis

6 Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymo mygtukas

8 Klaidos busenos indikatorius

Garsinés ir regos funkcijos indikatoriy
skydelyje padés jums naudotis Saldytuvu.
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*Pasirinktinai: Rodomos funkcijos yra
neprivalomos, jusy prietaiso indikatoriaus
skydelyje esanciy funkcijy forma ir vieta
gali skirtis.

1. Belaidis raktas* /’:?\

Sis mygtukas naudojamas belaidziam
prisijungimui prie prietaiso per HomeWhiz
mobiligjg programéle. Jei mygtukas
paspaudziamas ilgai (3 sekundes),
belaidzio rysio simbolis ekrane/
indikatoriuje mirksés létai (0,5 sekundés
intervalais). Prietaiso ir namy tinklo rysys
inicijuojamas. Uzmezgus belaidj rysj su
prietaisu, belaidzio rysio piktograma ()
SviecCia nuolat. Po pradinio nustatymo,
paspaudus $j mygtuka, rySys gali bti
suaktyvintas/iSjungtas. Trumpai mirktelés
belaidzio rysio tinklo simbolis (intervalais
kas 0.2 sek.), iki kol bus nustatytas rysys.
Kai rySys tampa aktyvus, belaidzio rysio
simbolis mirksi nuolat. Jei rySys ilga laika
néra aptinkamas, patikrinkite savo rysio
nustatymus ir perziurékite ,Gedimy
nustatymo” skyriy esantj Siame vadove.
BelaidZiam rySiui naudokite ,HomeWhiz"
programa. Jdiegimo zingsniai yra nurodyti
programéléje diegimo metu.

Galite gauti prieiga prie programélés
nuskenave QR kodg matomag HomeWhiz
etiketéje ant produkto.

Programéle galima gauti i$ ,App Store”
arba ,Android” jrenginiams is ,Play Store".
ISsamesnés informacijos ieskokite https://
www.homewhiz.com/.

2. Atostogy rezimo klavisas @(
Norédami jjungti atostogy rezima, 3
sekundéms paspauskite mygtuka.
Jjungiamas atostogy rezimas ir uzsidega
atostogy simbolis. Ausintuvo skyriaus
temperatiros indikatoriuje bus rodoma ,- -,
o ausintuvo skyriaus aktyvus ausinimo
veiksmas nebus atliktas. Jei jjungsite Sig
funkcija, nelaikykite maisto ausinimo
skyriuje. Kiti skyriai ir toliau ausins pagal
anksciau nustatytas temperaturas.
Norédami rezima isjungti, 3 sekundéms
paspauskite mygtuka.

3. Ausinimo kameros temperatiros

nustatymo mygtukas CEI

Paspaudus §j mygtuka galima nustatyti 8,
7,6,5,4ir3 °C temperatirg ausintuvo
skyriuje. Paspaudus klavisag 3 sekundes,
skyrius persijungia j vésinimo rezima, o kai
klavisas vél trumpam paspaudziamas,
temperatira nustatoma 2 laipsniy ir 1
laipsnio, o po to - j jprastg vésinimo
skyriaus temperatirg. Kai norite perjungti j
vésinimo rezima, §j mygtuka reikia
paspausti 3 sekundes.

Maisto laikymas ausintuvo skyriuje

- Produkto SvieZio maisto skyriy taip pat
galima naudoti "Saldymo rezimu".

- Norint perjungti Svieziy maisto produkty
skyriy j "Atvésinimo rezimg", reikia 3
sekundes paspausti gaminio indikatoriaus
skydelyje esantj Saldytuvo temperatiros
nustatymo mygtuka.

- Sviezio maisto skyriaus 1ir 2 °C
nustatymai naudojami kaip "atvésinimo
rezimas", o kiti nustatymai - kaip "SvieZio
maisto" rezimas. Naudojant Saldymo
rezima, gaminyje laikomy maisto produkty
temperatdra gali svyruoti nuo +3 °C iki -3
°C. Saldymo rezime temperatira gali
nukristi Zemiau nulio laipsniy pagal Celsijy,
todél Sviezius vaisius / darzoves laikyti
Saldymo rezime netinka.

- Svieziy maisto produkty skyriaus
naudojimas "Saldymo rezimu" neturi jtakos
Saldiklio skyriaus veikimui.

4. Ausinimo skyriaus simbolis

Kai Sis simbolis aktyvus, ekrane rodomos
ausinimo skyriaus temperaturos reikSmes.
5. Saldymo skyriaus simbolis

Kai aktyvus Sis simbolis, ekrane rodomos
Saldymo kameros temperaturos vertés.

6. Saldiklio skyriaus temperatiiros

nustatymo mygtukas‘C|;|

Temperatira nustatoma Saldiklio kamerai.
Kai paspausite mygtuka, Saldymo kameros
temperatira nustatoma j
-18,-19,-20,-21,-22,- 24 °C.
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7. Greito uzsaldymo raktas %@
Paspaudus greitojo uzsaldymo mygtuka,
turi uzsidegti greitojo uzsaldymo simbolis ir
suaktyvinta greitojo uzsaldymo funkcija.
Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta —
27 °C. Funkcija atSaukiama dar kartg
paspaudus mygtuka. Greito uzSaldymo
funkcija bus automatiskai atSaukta. Jei
norite uzsaldyti didelj kiekj Svieziy maisto
produkty, paspauskite greito uzsaldymo
mygtuka pries sudédami produktus j
Saldiklj.

8. Klaidos biuiklés indikatorius @

Sis simbolis bus aktyvus, kai jisy
Saldytuvas negalés atlikti tinkamo Saldymo
arba jei atsiras bet koks jutikliy gedimas.
,E"“ bus rodoma saldiklio kameros
temperaturos indikatoriuje ir simboliai tokie
kaip 1,2,3... bus rodomi ausinimo kameros
temperatiros indikatoriuje. Sie simboliai
suteikia informacijg autorizuotam servisui,
jei jvyks gedimas. Sauktukas gali bti
rodomas, kai jdedate Siltg maistg j Saldiklio
kamerg arba laikote dureles atidarytas ilga
laikg. Tai néra gedimas, Sis jspéjimas bus
pasalintas, kai maistas atSals arba kai
paspausite bet kurj mygtuka.

9. Saldytuvo jjungimas/i$jungimas (Da"
Leidzia iSjungti Saldytuva, jei mygtukas
paspaudziamas 3 sekundes. Saldytuva
galima jjungti dar kartg paspaudus
mygtuka 3 sekundes. Kai funkcija
aktyvuota, visi indikatoriai uzges.

ISPEJIMAS

Temperatiirg Saldymo skyriuje
@ galima nustatyti nuo 1 iki 8 °C, o
Saldiklio skyriuje - nuo -24 iki -15
°C. Reguliuojamos temperatiiros
vertés gali skirtis, jei jos nevirsija
Siy intervaly pagal gaminio
specifikacijas.

7.2 Maisto laikymas ausintuvo
skyriuje

7.3 Pieno produkty Saldymo patalpa

Saldymo stalgius

Saldymo stalgius gali pasiekti Zemesne
temperatirg ausintuvo skyriuje. Sj staléiy
naudokite delikateso gaminiams (saliamis,
desra ir kt.) ir pieno produktams, kuriems
reikalingos Saltesnés laikymo salygos, arba
mésai, vistienai ar Zuviai greitai suvartoti.
Siame stal¢iuje netinka laikyti vaisiy ir
darzoviy.

7.4 Atidaryty dureliy signalas

Jusy Saldytuvo dury atidarymo jspéjimo
sistema gali skirtis priklausomai nuo
modelio.

Versija 1;

Jei gaminio durelés tam tikra laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
ispéjamasis garsinis signalas; priklausomai
nuo gaminio modelio, taip pat gali bati
rodomas vaizdinis jspéjamasis signalas
(8viesos blyksnis). Uzdarius jrenginio
dureles arba paspaudus mygtuka jrenginio
ekrane, jei toks yra, jspéjamasis garsas
nutruks.

Versija 2;

Jei prietaiso durelés tam tikrg laika lieka
atidarytos (nuo 60 s iki 120 s), pasigirsta
atidaryty dury perspéjimas. Atidaryty dury
perspéjimas skamba palaipsniui.
Pirmiausia pradeda skambéti garsinis
jspéjimas. Po 4 minuciy, jei durelés vis dar
neuzdarytos, jsijungia vaizdinis jspéjimas
(apsvietimo blyksnis). Perspéjimas apie
atidarytas duris bus atidétas tam tikram
laikui (nuo 60 s iki 120 s), kai bus
paspaustas bet kuris gaminio ekrano
klavisas, jei toks yra. Tada procesas
prasidés i$ naujo. Uzdarius jrenginio
dureles, atidaryty dury jspéjimas bus
atSauktas.
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7.5 Apsvietimo lempos keitimas

Paskambinkite jgaliotajai tarnybai, kai bus
pakeista jlsy Saldytuvo apsvietimui

Sis derinys gali pagerinti oro cirkuliacija ir
energijos efektyvuma.

naudojama lemputé / Sviesos diodas.
Siame prietaise naudojamy lempugiy
negalima naudoti namy ap$vietimui. Si
lemputé skirta tik padéti saugiai ir patogiai
sudéti maisto produktus j Saldytuvg ar
Saldiklj.
7.6 leteikumi svaigas partikas
nodalijumam

Atkariba no pudelu turetaja ievietoto pude|u

Jair vairakas iespéjas, stikla plaukti
janovieto t3, lai gaisa izplides atveres pie
aizmuguréjas sienas netiktu aizsprostotas,
un vélams t3, lai gaisa izpludes atveres
paliktu zem stikla plaukta.

8 Techniné prieziura ir valymas

garuma; pudeles var pieskarties durvju
plauktam. Saja gadijuma jis varat maint
pudeles turétaja pozicijuy, lai tas neatrastos
viena [inija ar durvju plauktu.

JSPEJIMAS:
Visy pirma, perskaitykite ,saugumo
instrukcijy”“ skyriy.

A\

JSPEJIMAS:
Prie$ valydami Saldytuva, atjunkite
ji nuo elektros tinklo arba iSjunkite
saugiklj, prie kurio jis prijungtas.

/A\

Dél jokios priezasties nestatykite ranky,

kojy ar metaliniy daikty po Saldytuvu arba

tarp Saldytuvo ir grindy. Gali uzstrigti arba
bet koks astrus krastas gali suzaloti
asmen;.

+ Gaminio valymui nenaudokite astriy ar
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy
medziagy kaip buitinés valymo
priemoneés, plovikliai, dujos, benzinas,
skiedikliai, alkoholis, vaskas ir kt.

+ Dulkeés turi buti pasalintos nuo védinimo
groteliy gaminio gale bent kartg per
metus (dangcio atidaryti nereikia) Gaminj
valykite drégnu audeklu.

+ Saugokite, kad vandens nepatekty j
lempos dangtel; ir kitas elektrines dalis.
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+ Dureles valykite drégnu audeklu. ISimkite

i$ vidaus visus produktus, istraukite
lentynéles. IS dury lentynéles istraukite
iSkeldami j virSy. I1Svalykite ir iSdziovinkite
lentynéles, tada i$ virSaus jstatykite atgal
j vieta.

+ Nevalykite prietaiso iSoriniy pavirSiy ar

chromuoty detaliy vandeniu su chloru ar
valikliais. Dél chloro metaliniai pavirsSiai
ims radyti.

+ Nenaudokite astriy ir abrazyviniy jrankiy,

muilo, buitiniy valymo priemoniy,
plovikliy, dujy, benzino, lako ir panasiy
medziagy, kad bty iSvengta plastiko
dalies deformacijos ir atspaudy
pasalinimo. Naudokite Siltg vandenj ir
minksta Sluosté valymui, o tada
iSdZiovinkite.

+ Produktams be No-Frost funkcijos,

vandens lasai ir ledas iki pirSto storumo
gali atsirasti galinése Saldiklio kameros
sienelése. Nevalykite ir netepkite aliejy ar
panasiy medziagy.

+ Naudokite sudrékintg mikropluosto

Sluoste iSoriniy pavirsiy valymui.
Kempinés ir kitokio tipo Sluostés gali
subraizyti pavirSius.



+ Kad iSvalytuméte visus nuimamus
komponentus vidaus valymo metuy,
nuplaukite juos su vidutinio stiprumo
tirpalu i$ muilo, vandens ir gazuoto
vandens. Nuplaukite ir gerai
nusausinkite. Venkite vandens ir
apsvieCiamy daliy ir valdymo skydelio
kontakto.

DEMESIO:
Nenaudokite acto, izopropilo
alkoholio ar kitos alkoholio
pagrindo priemonés jokiam vidaus
pavirsiui.

Neruadijanciojo plieno iSoriniai pavirsiai
Naudokite neabrazyvine nerudijancio plieno
valymo priemone ir naudokite jg su minksta
Sluoste neturincia pukeliy. Kad
nublizgintuméte, Svelniai nuvalykite pavirsiy
su mikropluosto Sluoste sudrékinta

9 Trik€iy Salinimas

vandeniu ir naudokite sauso poliravimo

zoms§3a. Visada sekite nerudijancio plieno

rasta.

Kvapy iSvengimas

IS gamyklos prietaisas pristatomas be jokiy

kvepianciy medziagy, Taciau netinkamai

laikant maistg ir netinkamai valant vidaus
paV|rS|us gali atsirasti kvapy.
+ Kad taip neatsitikty, kas 15 dieny valykite
vidy gazuotu vandeniu.

+ Maisto produktus laikykite uzdarytuose
induose, nes mikroorganizmai,
atsirandantys i$ maisto produkty,
laikomy neuzdarytuose induose, sukels
bloga kvapa.

+ Nelaikykite $aldytuve maisto produkty,
kurie sugede ar kuriy galiojimo laikas
pasibaiges.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

Ant plastikiniy pavirSiy iSpiltas aliejus gali

pavirsiy pazeisti, todél jj batina nedelsiant

nuvalyti Siltu vandeniu.

instrukcijy” skyriy!

f Visy pirma, perskaitykite ,saugumo

Prie$ kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
patikrinkite Sj sgrasa. Taip sutaupysite laiko
ir pinigy. ] $j sgrasa jtraukiami dazni
skundai, nesusije su gamybos ar medziagy
gedimu. Tam tikros ¢ia paminétos
funkcijos gali biti netaikomos jisy
gaminiui.

DEMESIO: Jei problema islieka ir po to, kai

vykdote Siame skyriuje pateiktas

instrukcijas, susisiekite su pardavéju arba
jgaliotuoju aptarnavimo centru.

Nebandykite taisyti gaminio.

Saldytuvas neveikia.

+ Maitinimo kistukas néra iki galo jstatytas.
>>> |junkite jj, kad visiSkai jsitvirtintuméte
lizde.

+ Saugiklis, prijungtas prie gaminio
maitinimo lizdo, arba pagrindinis
saugiklis perdegé. >>> Patikrinkite
saugiklj.

Kondensatas ant ausSintuvo skyriaus
Soninés sienelés (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE).
+ Durys atidaromos per daznai. >>>
Stenkités neatidaryti gaminio dureliy per
daznai.

+ Aplinka per drégna. >>> Nemontuokite
gaminio drégnoje aplinkoje.

+ Maisto produktai, kuriuose yra skysciy,
laikomi sandariuose laikikliuose. >>>
Maisto produktus, kuriuose yra skysciy,
laikykite sandariuose laikikliuose.

+ Gaminio durelés paliekamos atviros. >>>
Nelaikykite gaminio dureliy atidaryty ilga
laika.

+ Termostatas nustatytas j labai vésig
temperatira. >>> Nustatykite termostatg
j tinkama temperatira.

Kompresorius neveikia.

+ Staigaus elektros energijos tiekimo
sutrikimo atveju arba iStraukus maitinimo
kistuka ir vél jjungus, dujy slégis gaminio
ausinimo sistemoje néra subalansuotas,
todél suveikia kompresoriaus Siluminé
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apsauga. Gaminys vél jsijungs mazdaug + Gaminio temperatira gali buti nustatyta

po 6 minuciy. Jei pasibaigus Siam per zemai. >>> Nustatykite aukStesne
laikotarpiui produktas nepasileidzia i$ temperaturg ir palaukite, kol gaminys LT
naujo, susisiekite su aptarnavimo centru. pasieks nustatytg temperatra.

+ Atitirpinimas aktyvus. >>> Tai normalu + Ausintuvo arba Saldiklio dureliy poverzlé
visiSkai automatiniam atitirpinimo gali bati neSvari, susidévéjusi, suluzusi
produktui. Atitirpinimas atliekamas arba netinkamai nusistovéjusi. >>>
periodiskai. ISvalykite arba pakeiskite tarpiklj. Dél

+ Gaminys neprijungtas. >>> |sitikinkite, pazeistos / suplySusios dureliy poverzlés
kad maitinimo laidas jjungtas. gaminys veiks ilgiau, kad islaikyty esama

* Neteisingas temperatiros nustatymas. temperatura.
>>> Pasirinkite tinkama temperatros Saldiklio temperatiira labai zema, bet
nustatyma. vésesnio pakanka.

+ Elektra dingo. >>> Gaminys toliau veiks

h TS Hlid - Saldiklio skyriaus temperatiira nustatyta
jprastai, kai bus atkurtas maitinimas.

labai zemai. >>> Nustatykite aukStesne

Saldytuvo veikimo triuk$mas didéja Saldiklio kameros temperatrg ir

naudojimo metu. patikrinkite dar karta.

+ Gaminio veikimo charakteristikos gali Ausintuvo temperatiira yra labai zema,
skirtis priklausomai nuo aplinkos bet $aldiklio temperatiira yra tinkama.

temperatdros svyravimy. Tai normalu ir

! - + Ausintuvo skyriaus temperatira
néra gedimas.

nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite

Saldytuvas veikia per daznai arba per aukstesne ausintuvo skyriaus

ilgai. temperatirg ir patikrinkite dar karta.

+ Naujas produktas gali buti didesnis nei Maisto produktai, laikomi vésesnio
ankstesnis. Didesni produktai veiks skyriaus staléiuose, uzsaldomi.
ilgiau.

+ Ausintuvo skyriaus temperatira
nustatyta labai zemai. >>> Nustatykite
aukstesne ausintuvo skyriaus
temperaturg ir patikrinkite dar karta.

Temperatira Saldytuve arba saldiklyje

per auksta.

+ Ausintuvo skyriaus temperatira
nustatyta labai aukstai. >>> Ausintuvo
skyriaus temperatiros nustatymas turi
jtakos temperaturai Saldiklio skyriuje.
Palaukite, kol atitinkamy daliy
temperatura pasieks pakankama lygj,
pakeisdama ausintuvo arba Saldiklio
skyriy temperatura.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>>
Neatidarinékite dureliy per daznai.

+ Durys gali bati praviros. >>> Visiskai
uzdarykite duris.

+ Gali buti, kad gaminys neseniai buvo
prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj
jdétas naujas maisto produktas. >>> Tai
normalu. Produktas uztruks ilgiau, kol jis
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+ Kambario temperatira gali buti auksta.
>>> Produktas paprastai veiks ilga laika
aukstesnéje kambario temperatiroje.

+ Gali bati, kad gaminys neseniai buvo
prijungtas prie maitinimo tinklo arba j jj
jdétas naujas maisto produktas. >>>
Produktas uztruks ilgiau, kol jis pasieks
nustatytg temperatirg, kai neseniai
jjungtas arba jdedamas naujas maisto
produktas. Tai normalu.

+ ] gaminj neseniai galéjo buti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
i gaminj karsto maisto.

+ Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilgg laikg. >>> Siltas
oras, judantis viduje, privers gaminj veikti
ilgiau. Neatidarinékite dureliy per daznai.

- Saldiklio arba $aldytuvo durys gali biti
praviros. >>> Patikrinkite, ar durys
visiSkai uzdarytos.



pasieks nustatytg temperatra, kai
neseniai jjungtas arba jdedamas naujas
maisto produktas.

+ ] gaminj neseniai galéjo buti jdétas
didelis karsto maisto kiekis. >>> Nedékite
i gaminj karsto maisto.

Drebulys ar triukSmas.

+ PavirSius néra lygus arba patvarus >>>
Jei gaminys dreba |étai judant,
sureguliuokite stovus, kad gaminys bty
subalansuotas. Taip pat jsitikinkite, kad
Zemeé yra pakankamai patvari, kad galéty
iSlaikyti gaminj.

+ Bet kokie ant gaminio padéti daiktai gali
kelti triuksma. >>> Pasalinkite visus ant
gaminio esancius daiktus.

+ Gaminys skleidzia skysciy tekéjimo,
purskimo ir pan. triuk§ma.

+ Gaminio veikimo principai susije su
skysciy ir dujy srautais. >>> Tai normalu,
o ne gedimas.

IS gaminio sklinda véjo puciamas

garsas.

+ Produktas ausinimo procesui naudoja
ventiliatoriy. Tai normalu ir néra gedimas.

Ant gaminio vidiniy sieneliy susidaro

kondensatas.

+ Karstas ar drégnas oras padidins
apledéjima ir kondensata. Tai normalu ir
néra gedimas.

* Durys buvo daznai atidaromos arba
laikomos atidarytos ilga laikg. >>>
Neatidarinékite dury per daznai; jei
atidaryta, uzdarykite duris.

* Durys gali bati praviros. >>> Visiskai
uzdarykite duris.

Ant gaminio iSorés arba tarp dureliy

susidaro kondensatas.

+ Aplinkos oras gali bati drégnas, drégnu
oru tai visiSkai normalu. >>> Sumazéjus
dregmei, kondensatas iSsisklaidys.

Viduje nemalonus kvapas.

+ Produktas néra reguliariai valomas. >>>
Reguliariai valykite vidy naudodami
kempine, Siltg vanden;j ir gazuota
vanden;.

+ Tam tikri laikikliai ir pakavimo medziagos
gali sukelti kvapa. >>> Naudokite
laikiklius ir pakavimo medziagas be
kvapo.

+ Maisto produktai buvo sudéti j
neuzsandarintus laikiklius. >>> Maistg
laikykite uzdarose talpose. IS neuzdaryty
maisto produkty gali pasklisti
mikroorganizmai ir sukelti blogg kvapa.

+ IS gaminio pasalinkite visus pasibaigusio
galiojimo ar sugedusius maisto
produktus.

Durys neuzsidaro.

+ Maisto pakuotés gali uzkimsti duris. >>>
Perkelkite visus daiktus, blokuojancius
duris.

+ Gaminys stovi ne visiskai vertikalioje
padétyje ant zemeés. >>> Sureguliuokite
stovus, kad subalansuotuméte gamin;.

+ PavirSius néra lygus arba patvarus >>>
Isitikinkite, kad pavirsius yra plokscias ir
pakankamai patvarus, kad galéty islaikyti
gamin;.

Traskuciai uzstrigo.

+ Maisto produktai gali liestis su virsutine
stalCiaus dalimi. >>> Pertvarkykite
stalCiuje esancius maisto produktus.

Gaminio pavirSiaus temperatira.

+ Kai gaminys veikia, tarp dviejy dureliy,
ant Soniniy skydeliy ir galiniy groteliy gali
bati stebima auksta temperatira. Tai yra
normalu ir nerodo gedimo.

Atidarius dureles, ventiliatorius veikia

toliau.

+ Ventiliatorius gali veikti toliau, kai
atidarytos Saldiklio durys.

JSPEJIMAS: Jei problema islieka ir
po to, kai vykdote Siame skyriuje
pateiktas instrukcijas, susisiekite
su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Nebandykite
taisyti gaminio. Tai normalu.
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10 ATSISAKYMAS / |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis
vartotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy
saugumo problemy ar nesaugaus
naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau
pateikty nurodymy (Zr. skyriy
,Savarankiskas remontas”).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
remontas” nenurodyta kitaip, siekiant
iSvengti saugos problemy, remontas turi
bati paliekamas profesionaliems
meistrams. Profesionalus meistras yra
profesionalus meistras, kuriam gamintojas
suteikeé prieigg prie Sio gaminio instrukcijy
ir atsarginiy daliy sgraso vadovaudamasis
teisés aktuose aprasytais metodais pagal
Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziuros atstovas (t.
y. igalioti profesionaltus meistrai), su
kuriais galite susisiekti telefono numeriu,
nurodytu vartotojo vadove/garantijos
korteléje arba per jgaliotajj pardavéja, gali
teikti paslaugas pagal garantijos salygas.
Todél atminkite, kad profesionaliems
meistrams, kurie néra jgalioti Beko,
garantija negalioja.

Savarankiskas remontas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti Sias
atsargines dalis: dury rankenas, dury vyrius,
padéklus, krepselius ir dury tarpines (2021
m. kovo 1 d. atnaujintas sarasas
pateikiamas support.beko.com).

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauga ir
iSvengti rimty suzalojimy pavojaus,
minétas savarankiSkas remontas turi bati
atliktas vadovaujantis vartotojo vadove
arba support.beko.com pateiktomis
remonto instrukcijomis. Saugumo
sumetimais, prie$ bandydami remontuoti
patys, atjunkite gaminj i$ elektros tinklo.

Sio produkto garantija gali nustoti galioti,
jei galutinis vartotojas taiso arba bando
taisyti dalis, nejtrauktas j tokj sgrasg, ir
(arba) nesivadovaudamas vartotojo vadove
arba support.beko.com pateiktomis
savarankisko remonto instrukcijomis, dél
ko gali kilti saugos problemuy, nepriskirtiny
Beko.

Todél itin rekomenduojama, kad galutiniai
vartotojai nebandyty atlikti remonto darby,
kurie nepatenka j nurodyta atsarginiy daliy
sgrasa ir kad tokiais atvejais kreiptysi j
jgaliotus profesionalius meistrus. PrieSingu
atveju, tokie galutiniy naudotojy bandymai
gali sukelti saugos problemy ir sugadinti
gaminj, o véliau sukelti gaisrg, potvynj,
elektros smugj ir rimtus suzalojimus.
Pavyzdziui, bet tuo neapsiribojant, Sie
remonto darbai turi bati skirti jgaliotiems
profesionaliems meistrams arba
registruotiems profesionaliems meistrams:
kompresorius, ausinimo grandinég,
pagrindinés plokstés inverterio ploksté,
ekrano ploksté ir kt.
Gamintojas/pardavéjas negali bti
laikomas atsakingu jokiu atveju, jei
galutiniai vartotojai nesilaiko auksciau
nurodyty reikalavimuy.

Galimybeé gauti atsargine dalj Saldytuvui yra
10 mety. Siuo laikotarpiu yra galimybé
isigyti originalias atsargines dalis, kad jusy
Saldytuvas tinkamai veikty.

Minimali jusy jsigyto Saldytuvo garantija yra
24 ménesiai.

Siame gaminyje yra ,G" energijos klasés
apsvietimo Saltinis.

Sio gaminio apsvietimo $altinj gali pakeisti
tik profesionalus meistras.
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Palun lugege esmalt see juhend labi!

Lugupeetud klient

Taname, et olete otsustanud selle Beko toote kasuks. Meie eesmargiks on, et see
korgkvaliteetne toode, mille valmistamisel on kasutataud tipptehnoloogiat, teeniks Teid
maksimaalselt tohusalt. Selleks lugege enne toote kasutamist hoolikalt |abi kdesolev
kasutusjuhend ja muu kaasasolev dokumentatsioon.

Jargige kogu kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja kdiki seal toodud hoiatusi. Nii kaitsete
ennast ja oma toodet vdimalike ohtude eest. Hoidke seda kasutusjuhendit alles. Juhul kui
annate seadme lile kellelegi teisele, palun andke kaasa ka see juhend.

Kasutujuhendis on kasutatud jargmisi siimboleid:

Oht, mis v&ib pdhjustada surma vi vigastusi.

Oluline teave vdi kasulikud vihjed kasutamiseks.

MARKUS | Oht, mis vib pdhjustada materiaalset kahju tootele v&i selle imbrusele

FEEE
- E N EHG * % Tooteandmebaasi salvestatud mudeliteabele juurde paasemiseks

avage kdesolev veebisait ja otsige energiamargisel oleva mudeli
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | dentifikaatori jargi (*).

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Ohutusjuhised

+ See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

teostama tootja, volitatud
teenindus voi maaletooja poolt
ettendhtud isik.

f Paigaldus- ja remondit6id peab

Kasutage ainult originaalvaruosi ja
-tarvikuid.

lihtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt satestatud.

f Arge parandage ega asendage

Arge tehke seadmes mingeid
muudatusi.

A1 .1 Kasutusotstarve

+ Seade ei sobi kaubanduslikuks
kasutuseks ning seda ei tohi
kasutada muuks kui
ettenahtud otstarbeks.

« Kaesolev seade on moeldud
kasutamiseks siseruumides,
naiteks kodumajapidamistes
vms.

Naiteks:

poodide, kontorite ja teiste

tookeskkonna tootajate koogis;

farmides;

klientide kasutusse antavates

hotellide, motellide voi muude

puhkekohtade ruumides;
hostelites voi sarnastes
keskkondades,
toitlustusteenuste ja sarnaste
jaemiugivaliste otstarvete
tingimustes;

« K&desolevat seadet ei tohi
kasutada avatud voi suletud
vdliskeskkondades, néiteks
laevadel, haagissuvilates,
rodudel voi terrassidel.
Seadme jatmine vihma, lume,
paikese voi tuule katte voib
pdhjustada tuleohtu.

1.2 Olulised
ohutussumbolid

/A\ Elektrilosgi oht!

Lugege see kasutusjuhend
labi.

& Oht, mis voib pdhjustada
podletusi kokkupuutel kuumade
pindadega.

A\Pblev materjal, hoiatus
tuleohu eest.

AVigastusoht teravate
pindadega kokkupuutel!

A\UV-C kiirguse oht
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1.3 Laste, haavatavate
isikute ja
lemmikloomade

A\
ohutus

+ Seadet tohivad kasutada 8-
aastased ja vanemad lapsed
ning vahearenenud fliisiliste,
sensoorsete vdi vaimsete
vOimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega
inimesed, kui neile on tagatud
jarelevalve vdi neid on seadme
ohutu kasutamise ja ohtude
osas juhendatud.

+ Lapsed vanuses 3-8 aastat

tohivad toiduaineid kiilmikusse

paigutada ja sealt vélja votta.

Lapsed ja lemmikloomad ei

tohi tootega mangida, sellele

ronida ega sinna siseneda.

Lapsed ja lemmikloomad tuleb

hoida eemal kabiinist

(kompressorist), kus asuvad

elektrilised osad.

Puhastus - ja hooldustoid ei

tohi lapsed ilma jarelevalveta

teostada.

Hoidke pakkematerjale lastele

kattesaamatus kohas.

Vigastus- ja lambumisoht.

+ Kui seadme uksel on olemas
lukk, hoidke voti lastele
kattesaamatus kohas.

A1 4  Elektriohutus

+ Paigalduse, hoolduse,
puhastuse, remondi ja
transportimise ajal ei tohi
seadet pistikupesaga
uhendada.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab selle véimaliku ohu
valtimiseks asendama tootja,
volitatud teenusepakkuja voi
importija poolt saadetud isik.

- Arge liikake toitejuhet seadme
alla ega selle taha. Arge
asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku thegi
soojusallikaga.

+ Kasutage ainult
originaalkaablit. Arge kasutage
|6igatud voi kahjustatud
kaableid.

- Arge kasutage seadme
kasitsemisel pikendusjuhet,
harupesa ega adapterit.

+ Kaasaskantavad harupesad,
mitme pistikupesaga
pikendusjuhtmed vdi
toiteallikad vodivad Ule
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju. Seega ei tohi
seadme taga vdi selle
laheduses olla mitme
pistikupesaga
pikendusjuhtmeid ega
kaasaskantavaid toiteallikaid.
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* Enne toote vooluvorku - Arge kunagi iihendage oma

uhendamist eemaldage toodet energiasaastu
voolukaabel kondensaatori seadmetega. Need siisteemid
konksu kiiljest (kui see on on tootele kahjulikud. ET

olemas) paigaldamise ajal.

+ Kasutaja ei tohi parast
paigaldamist elektrilistele
osadele ligi paaseda.

« Arge iihendage seadme
toitejuhe lahtisse voi
kahjustatud pistikupessa.
Seda tilpi Ghendused voivad
tle kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

* Pistik peab olema hdlpsasti
ligipaasetav. Kui see ei ole
voimalik, peab
elektripaigaldises olema
elektrialaste digusaktidele

vastav mehhanism, mis ajal ustest kinni.

iihendab vooluvérgust lahti ) nge ette‘\./aathk, et seadmg
kik klemmid (kaitse, liiliti, jahutusstisteem ja torud ei
pealiiliti jne). saaksid késitsemisel

- Toodet ei tohi kasutada vilise kahjustada. Arge kasutage
lulitusseadme, naiteks taimeri seadet kahjustatud torude
v6i kaugjuhtimissiisteemi abil. korral, vaid votke ihendust

« Arge kasutage toodet, kui teie volitatud teenindusega.
jalad on paljad v6i keha on A1 .6 Paigaldamise
marg. ohutus

* Arge puudutage pistikut . Seadme kasutuselevétuks

mérgade kétlegel. i ettevalmistamiseks vaadake
Seadme vooluvorgust lahti kasutusjuhendis sisalduvat

Uheqdades drge hdoiglkgkkinni teavet ja veenduge, et elektri-
toitejuhtmest, vaid pistikust. ja veevarustus on

* Veenduge, Zt pis;tjik el olleks nduetekohane. Vastasel juhul
marg, maardunud voi tolmune. votke ihendust kvalifitseeritud

1.5 Kasitsemise
ohutus

* Enne toote kandmist tdmmake
seade kindlasti vooluvorgust
valja.

Antudtoode on raske, drge
kasitsege seda ilma teise isiku
abita. Toote kukkumisel véivad
tekkida vigastused. Arge
porutage toodet
transportimise ajal kohtadesse
ega laske seda maha.

Sulgege alati uksed ja arge
hoidke toodet transportimise
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elektriku ja torumehega, kes
korraldaks vajalikud
kommunaalteenused.

Selle néude eiramine voib viia
elektriloogi, tulekahju,
tulekahju, vigastusteni voi
probleemide tekkimiseni
seadmega

Enne paigaldamise alustamist
[ilitage kaitsme valja, et
vooluvork, millega toode on
dhendatud, oleks pingevaba.
Toode tuleks paigaldada kahe
vOi enama inimese poolt.
Kasutage toote pakendist
eemaldamisel ja paigaldamisel
kaitsekindaid.

Toode on mdeldud
kasutamiseks maksimaalsel
korgusel 2000 meetrit lle
merepinna.

Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast eemal.
Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas tootel pole
kahjustusi. Arge laske toodet
paigaldada, kui see on
kahjustatud.

Kasutage toote paigaldamise,
hoolduse ja remondi ajal alati
isikukaitsevahendeid (kindad
jne). Vigastusoht.

Arge paigaldage ega jatke
toodet kohtadesse, kus see
vOib puutuda kokku valise
valistemperatuuriga.
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Asetage toode puhtale,
tasasele ja kdvale pinnale ning
tasakaalustage see
reguleeritavate jalgadega
(poorates esijalgu paremale
vOi vasakule). Vastasel juhul
vOib kiilmik idmber kukkuda ja
pohjustada vigastusi.

Kaituge ettevaatlikult, et
véltida porandate (plaatimine
jne) kahjustamist toote
teisaldamisel. Paigaldage
toode pdrandale voi tagage
piisav tugi soltuvalt toote
suurusest, kaalust ja
kasutusotstarbest. Veenduge,
et toode ei oleks soojusallika
lahedal ja et kdik neli jalga
oleksid stabiilselt pdrandale
toetuvad. Paigaldage toode
vastavalt vajadusele ja
veenduge, et see on
horisontaalne, kasutades
selleks mullitasandit.
Kilmutusringi taieliku
tohususe tagamiseks oodake
enne toote kasutamist
vahemalt kaks tundi.

Seade tuleb paigaldada kuiva
ja ventileeritud ruumi. Arge
hoidke seadme all vaipu voi
muid sarnaseid katteid. See
vOib pbhjustada tuleohtu
ebapiisava ventilatsiooni tottu!



- Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Vastasel
juhul suureneb voolutarve ja
Teie seade vdib kahjustada
saada.
Jatke kiilgedele ja ulalpool
piisavalt ruumi, et tagada
piisav ventilatsioon.
Tagapaneeli ja toote taga
oleva seina vaheline vahe peab
olema vahemalt 50 mm, et
valtida kuuma pinna tekkimist.
Selle vahemaa vahendamine
vOib suurendada toote
energiatarbimist.
 Toote paigutamisel veenduge,
et toitekaabel ei oleks
kahjustatud voi kinni
pigistatud.
Toodet ei tohi ihendada
toitevorkude ja vooluallikatega,
mis vdivad pohjustada jarske
pinge muutusi (nt
kaasaskantav paikeseenergia
allikas). Vastasel juhul vdivad
jarsud pingekdikumised teie
toodet kahjustada!l
+ Mida rohkem kiilmaainet
kilmik sisaldab, seda suurem
peaks olema selle
paigalduseks mdeldud ruum.
Vaga vaikestes ruumides voib
jahutussiisteemi gaasilekke
korral tekkida tuleohtlik gaasi-
ohu segu. Ilga 8 grammi
kiilmaaine kohta on vaja
vahemalt T m® mahtu. Teie
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seadmes kasutatava
kiilmaaine kogus on éra
toodud tutbisildil.

Toodet ei tohi kunagi
paigutada nii, et toitejuhtmed,
gaasipliidi metallvoolikud,
metallist gaasi- voi veetorud
puutuvad kokku toote
tagaseinaga (voi
kondensaatoriga).

Seadme paigalduskoht ei tohi
olla otsese paikesevalguse
kédes ja see ei tohi asuda
soojusallika, naditeks ahju,
radiaatori jms laheduses. Kui
te ei saa valtida toote
paigaldamist soojusallika
lahedusse, kasutage sobivat
isolatsiooniplaati ja veenduge,
et minimaalne kaugus
soojusallikast vastab allpool
esitatud nduetele:

- vahemalt 30 cm
kitteallikatest, nagu pliidid,
ahjud, kiitteseadmed ja
kiittekehad jne;

- vahemalt 5 cm
elektriahjudest.

* Teie seade on | kaitseklassiga.
- Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mis vastab
tddbisildil margitud pinge,
voolu ja sageduse vaartustele.
Pistikupesal peab olema 10A -
16A kaitsellliti. Meie ettevotte
ei vastuta kahju eest, mis on
tekkinud maanduseta voi




kohalikele voi riiklikele
nouetele mittevastava
elektriihenduse kasutamise
tagajarjel.

Paigaldamise ajaks tuleb
seadme toitejuhe vooluvorgust
eemaldada. Vastasel juhul voib
tekkida elektriloogi ja
vigastuste oht!

Arge iihendage toodet lahtiste,
katkiste, maardunud, rasvade
pistikupesadega voi
pistikupesadega, mis on nende
istmetest valja tulnud voi
pistikupesadesse, mis voivad
kokku puutuda veega. Seda
tldpi Ghendused voivad lle
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

Asetage seadme toitejuhe ja
voolikud (kui need on olemas)
nii, et need ei pdhjustaks
komistusohtu.

Niiskuse ja vedeliku sattumine
pinge all olevatele osadele voi
toitejuhtmele voib pdhjustada
lihise. Seega arge kasutage
seadet niiskes keskkonnas ega
kohtades, kus voib pritsida vett
(nt garaaz, pesuruum jne.) Kui
kilmik on veest marjaks
saanud, ihendage see lahti ja
poorduge volitatud teeninduse
poole.

- Arge kunagi iihendage oma
kiilmkappi voolutarbe piiravate
seadmetega. Need siisteemid
on tootele kahjulikud.

+ Elektrikaplaadi katte ja
kompressori tagumise katte
(kui see on paigaldatud)
eemaldamisel on oht puutuda
elektriliste osadega. Arge
eemaldage elektroonikaplaadi
katet ja kompressori tagumist
katet (kui see on paigaldatud).
Voite saada elektriloogi!

A1 .7 Kasutusohutus

- Arge kunagi kasutage seadmel
keemilisi lahusteid. Nende
materjalidega kaasneb
plahvatusoht.

* Toote rikke korral tdmmake
see vooluvorgust vélja (voi
lilitage vooluvdrgust valja
kaitselliti, millega see on
tihendatud) ja drge kasutage
seadet enne, kui volitatud
teenindus on selle
parandanud. Voite saada
elektriloogi!

- Arge asetage tootele vdi selle
lahedusse leeki (polevat
kiitinalt, sigaretti jne) ega
kuumuseallikaid (triikraud, pliit,
ahju jne). Arge asetage toote
|lahedusse tuleohtlikke/
plahvatusohtlikke materjale...

- Arge astuge seadmele. Tekib
kukkumis- ja vigastusoht!
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Arge kahjustage .
jahutusstisteemi torusid
teravate ja labistavate
tooriistadega. Gaasitorude,
torupikenduste voi ilemiste
pinnakatete labistamise korral
valja pritsiv kiilmaaine voib
pdhjustada nahaarritust ja
silmade vigastusi.

Arge sekkuge jahutusvedeliku
ringlusse ega kahjustage seda
Plahvatusoht.

Arge paigutage ega kasutage
elektriseadmeid kilmiku/
stigavkilmiku sees, kui tootja
ei ole seda soovitanud.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks muid kui tootja
soovitatud protseduure.

Olge hoolikalt ettevaatlik, et
teie kded voi kehaosad ei
satuks toote sees olevate .
liikuvate osade kiilge. Olge
ettevaatlik, et Teie sormed ei
jaaks kilmiku ja selle ukse

vahele kinni. Olge ettevaatlik .
ukse avamisel ja sulgemisel,

kui laheduses on lapsi.

Arge pange jaétist,

jaakuubikuid voi kilmutatud

toitu suhu kohe parast nende
véljavotmist siigavkilmast. .
Tekib kilmakahjustuse oht!
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Arge puudutage siigavkiilmiku
siseseinu, metallosi ega
stigavkilmas hoitavaid
toiduaineid méargade kéatega.
Tekib kilmakahjustuse oht!
Arge asetage
stigavkilmakambrisse
limonaadipurke ega purke voi
pudeleid, mis sisaldavad
vedelikke, mis vdivad jaatuda.
Purgid voi pudelid voivad
plahvatada. Tekib vigastus- ja
varalise kahju oht!

Arge kasutage ega paigutage
kilmiku lahedusse
temperatuuri suhtes tundlikke
materjale, nditeks tuleohtlikke
pritsi, tuleohtlikke esemeid,
kuiva jaad voi muid keemilisi
aineid. Tekib tule- ja
plahvatusoht!

Arge hoidke plahvatusohtlikke
materjale, nditeks
aerosoolpudeleid, mille sees
on tuleohtlikke materjale.
Arge asetage vedelikke
sisaldavaid lahtiseid kanistreid
seadme peale. Vee pritsimine
elektrilisele osale voib
pdhjustada elektrilodgi voi
tulekahju.

Purunemisohu tottu arge
hoidke siigavkiilmikus klaasist
mahuteid, mille sees on
vedelikku.



+ Kéesolev seade ei ole ette
nahtud ravimite, vereplasma,
laboratoorsete preparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete
direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvate materjalide ja
toodete sailitamiseks ega
jahutamiseks.

+ Seadme mittesihiparane

kasutus voib kahjustada voi

rikkuda seadme sees hoitavaid
tooteid.

Kui Teie kilmik on varustatud

sinise valgusega, siis arge

vaadake seda optiliste
seadmetega. Arge vaadake
pikka aega otse UV-LED-
valgusesse. Ultraviolettkiirgus
vOib pdhjustada silmade
tlekoormust.

Arge taitke toodet selle

mahutavusest suurema

sisuga. Arge kasutage
sulatamise kiirendamiseks
muid kui tootja soovitatud
protseduure. Ukse avamisel
voib kilmiku sisu
véljakukkumine pdhjustada
vigastusi vdi kahjustusi.

Sarnased probleemid voivad

tekkida ka toote peale

asetatud eseme puhul.

Vigastuste ennetamiseks

veenduge, et olete kdrvaldanud

pdrandale maha kukkunud jaa
vOi vee.
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Vahetage kiilmiku uksel
olevate riiulite/pudeliriiulite
asukohti ainult siis, kui riiulid
on tiihjad. Tekib
kehavigastuste oht!

Arge asetage seadmele
esemeid, mis voivad maha
kukkuda/kaldu minna. Need
esemed saavad ukse avamisel
vOi sulgemisel maha kukkuda
ja viia vigastuste ja/voi varalise
kahju tekkimiseni.

Arge 166ge klaasist pindu ega
avaldage neile liigset survet.
Purunenud klaas voib
pohjustada vigastusi ja/voi
varalist kahju.

Toodete puhul, mis on
modeldud ohufiltri
kasutamiseks ligipaasetava
ventilaatori katte sees, peab
filter olema alati paigas, kui
kiilmik on t60s.

Arge blokeerige ventilaatorit
(kui see on olemas) toiduga.
Kahjustatud tihendid tuleb
voimalikult kiiresti vélja
vahetada.

Teie tootel voivad olla
spetsiaalsed sektsioonid
(varske toidu sektsioon,
nullkraadide sektsioon jne.)
Kui toote vastavas
kasutusjuhendis ei ole
satestatud teisiti, voib need




1.

2.

4.

sektsioonid eemaldada ja
toodet saab kasutada sama
joudlusega.
Teie seadme jahutussiisteem
sisaldab kilmaainet R600a.
Seadmes kasutatava
kiilmaaine tllp on ara toodud
tddbisildil. Gaas on
plahvatusohtlik. Seetdttu olge
ettevaatlik, et seadme
jahutusstisteem ja torud ei
saaksid kasutamisel
kahjustada. Torude
kahjustuste korral:

Arge puudutage seadet ega

toitejuhet.

Hoidke seadet eemal

voimalikest tuleallikatest, mis

voivad pohjustada toote

suttimist.

Ventileerige ala, kus seade

asub. Arge kasutage

ventilaatorit.

Votke lihendust volitatud

teenindusega.

Enne vanade ja kasutuseks
kolbmatute toodete kasutuselt
korvaldamist:

1.

2.

Tdmmake toitejuhe
pistikupesast valja.

Loigake toitejuhe labi ja
eemaldage see koos
pistikuga seadmest.

Arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid, valtimaks
laste juurdepaasu
seadmesse.

Eemaldage uksed.
Ladustage seadet nii, et seda
ei saaks Umber kallutada.

o »

6. Arge laske neil mahakantud

seadmega mangida.
7. Kui seade sai kahjustada ja
Te taheldate gaasileket,
palun hoiduge gaasist
eemale. Nahaga kokku
puutudes voib gaas
pdhjustada kilmakahjustusi.
- Arge kdrvaldage seadet
kasutuselt seda tulle visates.
Tekib plahvatusoht.

* Kui seadme uksel on olemas
lukk, hoidke voti lastele
kattesaamatus kohas.

1.8 Toiduainete
sailitamise ohutus

Toiduainete riknemise
valtimiseks palun péorake
tahelepanu jargmistele
hoiatustele:

+ Uste pikaks ajaks avatuks
jatmine voib viia seadme
sisetemperatuuri tdusuni.

+ Puhastage regulaarselt
toiduainetega kokkupuutuvaid
ligipaasetavaid
aravoolusiisteeme.

+ Puhastage veemahutid, mida
ei ole kasutatud 2 66paeva
jooksul, ja
veevarustussiisteemid, mida ei
ole kasutatud rohkem kui 5
OOpaeva.
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* Hoidke tooreid liha- ja
kalatooteid asjakohastes
seadme osades. Siis ei tilgu
nad muudele toiduainetele ega
puutu nendega kokku.

Kahe tarniga margitud
stigavkilmakamobrit
kasutatakse eeltaidetud
toiduainete sailitamiseks, jaa
ja jaatise valmistamiseks ja
sailitamiseks.

Uhe, kahe ja kolme térniga
margistatud kambrid ei sobi
varskete toiduainete
kdlmutamiseks.
Jahutusseadme tiihjana
pikaks ajaks seisma jatmisel
lilitage see vilja, sulatage,
puhastage ja kuivatage, et
kaitsta seadme korpust.
Parast toiduainete paigutamist
kontrollige, kas kambri luugid
ja eriti stigavkiilmiku uks on
korralikult suletud.

Kasutage kiilmkapisahtlit
varskete toiduainete
sdilitamiseks ja
stigavkilmikusahtlit
kiilmutatud kaupade
sdilitamiseks, varskete
toiduainete kilmutamiseks ja
jaakuubikute valmistamiseks.
Arge hoidke toiduaineid
kilmkapis ja stigavkiilmikus
nduetekohaselt sulgemata, et
valtida otsest kokkupuudet
sisepindadega.

A1 .9 Hooldus-ja
puhastusohutus

* Enne kilmiku puhastamist voi
hooldustdddega alustamist
uhendage kulmik lahti voi
lilitage see vooluvdrgust valja.

- Arge tdmmake uksest voi
uksekaepidemest, kui
kavatsete toodet
puhastamiseks liigutada. Uks
vOib tekitada vigastusi, kui
kaepidet liiga tugevalt
tdmmata.

- Arge asetage kasi, jalgu ega
metallesemeid toote alla voi
taha. Need vdivad kinni jaada
vOi vOib teravate servate tottu
vigastada saada.

- Arge peske toote sise- vdi
valiskilge survepesuri, auru,
pihustusvee vdi survevee abil.
Tekib elektril6dgi- ja tuleoht.

+ Seadme puhastamisel arge
kasutage teravaid ja
abrasiivseid to0riistasid ega
majapidamises kasutatavaid
puhastusvahendeid,
pesuvahendeid, gaasi, bensiini,
lahjendit, alkoholi, lakke ja
muid sarnaseid aineid.
Kasutage ainult selliseid
puhastus- ja
hooldusvahendeid, mis ei
kahjusta seadme sees olevaid
toiduaineid.
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- Arge kasutage paberratikuid,
koogisammasteid ega muid
kdvasid puhastusvahendeid.

- Arge kasutage seadme

puhastamiseks ja jaa

sulatamiseks auru ja
arupuhastusseadmeid. Aur
puutub kokku kilmiku pinge all
olevate osadega ja voib
pdhjustada lihist voi
elektriloogi.

Sulatamise kiirendamiseks

arge kasutage mehaanilisi ega

muid tooriistu peale tootja
soovitatud tooriistade.

Hoolitsege selle eest, et vesi ei

satuks toote

ventilatsiooniavadesse,
elektroonilistesse
vooluahelatesse voi
valgustusseadmetesse.

Vastasel juhul tekib tule- voi

elektrilodgioht.

Plihkige tolm vdi vodrkehad

pistiku otsadest puhta ja kuiva

lapiga. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga voi
niisket riidetiikki. Vastasel
juhul tekib tule- voi
elektrilodgioht.

A1.10 Valgustus

Votke Ghendust volitatud
teenindusega, kui peate
asendama LED-i / pirniga, mida
kasutate valgustuseks.

1.11 Seadme
utiliseerimine

Vana seadme kasutuselt
korvaldamisel jargige
alljargnevaid juhiseid:

+ Selleks, et lapsed ei saaks end

kogemata seadmesse

lukustada, lulitage ukselukk
vélja, kui selline on olemas.

Kllmaaine pritsmed on

silmadele kahjulikud. Arge

kahjustage toote kasutuselt
kdrvaldamisel thtegi
jahutusstisteemi osa.

« Kompressoridli allaneelamine
vOi selle sattumine
hingamisteedesse voib
|6ppeda surmaga.

* Nagu on tuubisildil margitud,
sisaldab Teie seadme
jahutusstisteem gaasi R600a.
Gaas on plahvatusohtlik. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates. Tekib
plahvatusoht!

* C - Pentaani kasutatakse
vahtpolustlreenis
vahtpollstiireenina ja see on
tuleohtlik aine. Arge
korvaldage seadet kasutuselt
seda tulle visates.
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2 Keskkonnajuhised

2.1 Vastavus elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
direktiivile ja jadtmete

Antud seade vastab EL-i WEEE-
direktiivile (2012/19/EL). Seade
kannab elektrooniliste ja
elektriliste seadmete jaatmete
klassifikatsioonistiimbolit
B ()
Antud siimbol néitab, et kdesolevat seadet
ei tohi selle kasutusea |dppemisel koos
muude olmejadtmetega korvaldada.
Kasutatud seade tuleb tagastada ametlikku
elektriliste ja elektrooniliste seadmete
taaskasutuspunkti. Nende
kogumissiisteemide leidmiseks p&orduge
oma kohaliku asutuse v&i edasimiiija
poole, kust toode osteti. Iga majapidamine
mangib olulist rolli vana seadme
taaskasutusele- ja ringlusse votmisel.
Kasutatud seadme nduetekohane
utiliseerimine aitab valtida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

Antud seade vastab EL RoHS direktiivile
(2011/65/EL). Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

Teave pakendi kohta
@ Seadme pakkematerjalid on

valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele
keskkonnaalastele digusaktidele.
Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu priigiga. Viige
need kohaliku omavalitsuse poolt

ettendhtud pakkematerjalide
kogumispunkti.

Vastavus standarditele ja

C € katseteave / EU
vastavusdeklaratsioon
Selle toote arendus-, tootmis- ja
miiligietappide puhul jargitakse
kéikides Euroopa Uhenduse
asjakohastes suunistes satestatud
ohutuseeskirju. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242
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3 Teie kiilmik

L1
> 2
»3
>4
»5
» 6
»7

1 Juhtpaneel ja ekraan 2 Ventilaator

3 Reguleeritavad riiulid 4 Pudeliriiul

5 *Puu- ja juurviljasahtel 6 * Kilmhoiusahtel

7 Sugavkilmik 8 Pudeliriiul

9 Ukseriiul 10 Munahoidik

11 * Reguleeritavad ukseriiulid

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on
illustratiivsed ja ei pruugi tapseltteie
tootega Uihtida. Kui teie seadmel puuduvad
nimetatud osad, kaib informatsioon teiste
mudelite kohta.
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* Reguleeritavad ukseriiulid
Ukseriiul

Stigavkilmik

* Puu- ja juurviljasahtel
Reguleeritavad riiulid
Juhtpaneel ja ekraan

- O NN o W =

1

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on
illustratiivsed ja ei pruugi tépseltteie
tootega Uhtida. Kui teie seadmel puuduvad
nimetatud osad, kdib informatsioon teiste
mudelite kohta.

4 Installatsioon

2 Munahoidik

4 * Pudeliriiul

6 * Kilmhoiusahtel
8 Pudeliriiul

0 Ventilaator

Lugege kdigepealt labi jaotis
“Ohutusjuhised”!

4.1 Oige koht paigaldamiseks

Votke seadme paigaldamiseks ihendust
volitatud teenindusega. Seadme paigalduse
ettevalmistamiseks vaadake Ule
kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja
veenduge, et elektri- ja veevarustus on
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nduetekohane. Vastasel juhul votke
tihendust elektriku ja torumehega, kes
korraldaks vajalikud kommunaalteenused.

HOIATUS:
Tootja ei vastuta kahjustuste eest,
mis on pdhjustatud
ebaprofessionaalselt teostatud
toddest.

4.2 Elektrilihendus

ega mitmepistikupesasid
vooluiihenduses.

f Arge kasutage pikenduskaableid

Kahjustatud toitejuhtme peab vilja
/.\ vahetama volitatud teeninduses.

HOIATUS:
Paigaldamise ajaks tuleb seadme
toitejuhe vooluvdrgust eemaldada.
Selle tegemata jatmine voib
pohjustada surma voi tosiseid
vigastusi!

HOIATUS:
Kui ukse ava on toote sisse
viimiseks liiga kitsas, eemaldage
kilmiku uks ja proovige kiilg ees;
kui see ei aita, votke Gihendust
volitatud teenindusega.

+ Viérisemise valtimiseks asetage seade
tasasele porandale.

+ Paigutage seade vahemalt 30 cm
kittekehast, pliidist ja muudest
sarnastest soojusallikatest eemale ja
vahemalt 5 cm kaugusele elektriahjust.

« Arge jatke seadet otsese paikesevalguse

katte voi niisketesse keskkondadesse.

Arge paigaldage seadet keskkonda mille

temperatuur on alla -5 °C kraadi.

Kontrollige, kas tagaseinal asuv

vabaruumi kaitsekomponent on paigas

(kui see on tootega kaasas).

5 Ettevalmistamine

Kui paigutate kaks kiilmikut korvuti,
@ jatke kahe seadme vahele vahemalt

4 cm ruumi.

Enne transportimist voi kasutamist
arge kunagi avage toote juhtplaadi

katet. Tekib elektriloogi- ja tuleoht!

+ Meie ettevotte ei vastuta kahju eest, mis
on tekkinud maanduseta v&i nduetele
mittevastava elektrilihenduse
kasutamise tagajarjel.

+ Peale paigaldamist peab voolupistik
olema lihtsalt ligipaasetav.

+ Arge kasutage kiilmiku ja seinakontakti
vahel harupesasid (olgu need
pikendusjuhtmega voi ilma).

4.3 Hoiatus kuuma pinna kohta

Teie toote kiilgseinad on varustatud
kiilmutusagensi torudega, mis parandavad
jahutussiisteemi toimimist. Kdnealused
torud sisaldavad kdrgsurvevedelikku, mis
vOib kuumutada kiilgseinu. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik. Neid
alasid puudutades olge ettevaatlik.

Lugege kdigepealt |abi jaotis
“Ohutusjuhised”!

5.1 Mida teha energiasaastuks

Seadet voib kahjustada
A tihendamine elektroonilise

energiasdastusisteemiga.

« Arge hoidke kiilmiku ust pikka aega lahti.

+ Arge pange kiilmikusse kuumi toite vi
jooke.

+ Arge pange kiilmikusse liiga palju asju;
sisemise 6huvoolu takistamine vahendab
jahutuse efektiivsust.

+ Kuna uksi avamata ei paase kuum ja
niiske 0hk Teie tootesse, optimeerib Teie
toode enda t66d nii, et saavutada toidu
kaitsmiseks piisavad tingimused.
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Sellistel asjaoludel funktsioonid ja
komponendid nagu kompressor,
ventilaator, kiitteseade, sulatamine,
valgustus, ekraan jne sellisel viisil, mis
tarbib minimaalselt energiat.

+ Kui on mitu voimalust, tuleb klaasriiulid
paigutada nii, et tagaseina 6hu
véljalaskeavad ei oleks ummistunud ja
eelistatavalt nii, et 6hu valjalaskeavad
jaaksid klaasriiuli alla. Selline lahenemine
vOib aidata parandada dhujaotust ja
energiatohusust.

+ Kindlasti on soovitatav kasutada
sailitamisel allpool olevat sahtlit.

+ Optimaalse joudluse saavutamiseks voib
kasutada kiirkiilmutamist (kui see on
olemas) 24 tundi enne véarskete
toiduainete siigavkiilma panemist.

+ Enamasti piisab 24 tunnist, kui parast

varskete toiduainete stigavkiilmikusse

paigutamist on
kiirklilmutamisfunktsioonil 24 tundi.

M®dne aja parast lilitub kiirkiilmutamise

funktsioon automaatselt vélja.

Ettevaatust: Vaikese toidukoguse

kilmutamisel saab kiirklilmutamise

funktsiooni mone aja méddudes
energiasaastu tagamiseks valja lilitada.

Selleks, et tagada energia saastmine ja

hoida toitu paremates tingimustes, tuleks

toitu hoida jahutuskapis olevatel riiulitel.

5.2 Esmakasutus

Enne kilmiku kasutamist veenduge, et kdik
vajalikud ettevalmistused on jaotiste
,Ohutus- ja keskkonnaalased juhised” ja
,Paigaldamine” kohaselt tehtud.

+ Oodake enne toote kasutamist vahemalt
2 tundi, et tagada jahutuse téielik
tdhusus.

+ Hoidke seadet umbes 6 tundi t60s ilma
toiduaineteta ja @rge avage ilma tungiva
vajaduseta kapi ust.

+ Ukse avamisest ja sulgemisest tingitud
temperatuuri muutus seadme
kasutamise ajal voib tavaliselt

pohjustada kondensaadi tekkimist ukse/
korpuse riiulitel ja seadmesse paigutatud
klaastarvikutel.

Kui kompressor on t60s, on kuulda
heli. On tdiesti normaalne, et seade
teeb mdra ka siis, kui kompressor
ei t00ta, sest jahutussiisteemis
voib toimuda vedeliku ja gaasi
kokkusurumine.

On taiesti normaalne, et kilmiku
@ esikiilg on soe. Sellised alad

soojenevad selleks, et véltida

kondensaadi teket.

M&ne mudeli puhul lilitub
@ kontrollpaneel automaatselt vélja 1
minut parast ukse sulgemist. See

aktiveeritakse taas ukse avamisel
vOi mone nupu vajutamisel.

5.3 Kliimaklass ja moisted

Palun vaadake kliimaklassi seadme
andmesildil. Osa allolevast teabest kehtib
Teie seadme kohta vastavalt nimeatud
kliimaklassile.

+ SN: Pikaajaliselt parasvootme kliima:
Konealune jahutusseade on ette nahtud
kasutuseks keskkonnatemperatuuril
vahemikus alates 10 °C kuni 32 °C.

+ N: Parasvootme kliima: Konealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 32 °C.

+ ST: Subtroopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 38°C.

+ T: Troopiline kliima: Kdnealune
jahutusseade on ette nahtud kasutuseks
keskkonnatemperatuuril vahemikus
alates 16°C kuni 43°C.
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6

Seadme kasitsemine

Lugege kdigepealt |abi jaotis
“Ohutusjuhised”!

+ Sulatamise kiirendamiseks arge

kasutage mehaanilisi ega muid t66riistu
peale tootja soovitatud todriistade.

- Arge kasutage oma kiilmkapi osi, naiteks

ust voi sahtleid toe vdi astmena. Selle
tottu voib toode Uimber kukkuda voi selle
komponendid vdivad kahjustada saada.

+ Toodet tohib kasutada ainult toiduainete

7

sdilitamiseks.

+ Kui olete kodust eemal (nt puhkusel) ja ei
kasuta jadmasinat ega veeautomaati
pikka aega, keerake veeventiil kinni.
Vastasel juhul voib tekkida veeleke.

Seadme lahtitihendamine

+ Kui te ei kavatse seadet pikemat aega
kasutada, (ihendage see vooluvdrgust
lahti.

+ Halva I6hna ennetamiseks votke
toiduained valja.

+ Oodake, kuni jaa on sulanud, puhastage
seestpoolt ja laske kuivada. Sisekorpuse
plastosade kahjustuste valtimiseks jatke
uksed lahti.

7.

1 Seadme juhtpaneel
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1 * Traadita Uhenduse nupp

3 Jahutuskambri temperatuuri
seadenupp

5 Sigavkilmakambri simbol

7 Kiirkllmutusnupp
9 Kiilmik sisse/vélja

Lugege kdigepealt labi jaotis
“Ohutusjuhised”.

© 1——@
P

2 Puhkefunktsiooni nupp
4 Jahutuskambri siimbol

6 Kulmutuskambri temperatuuri
seadenupp

8 Torke oleku indikaator

Juhtpaneeli helilised ja visuaalsed
funktsioonid on Teile abiks kiilmiku
kasutamisel.
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*Valikuline: Siin naitena toodud
funktsioonid on valikulised, Teie seadme
juhtpaneelil asuvate funktsioonide kuju ja
asukoht voivad erineda.

1. Traadita lihenduse nupp*

Antud nuppu kasutatakse traadita
tihenduse loomiseks seadmega
mobiilirakenduse HomeWhiz kaudu. Nupu
pikal (3-ks sekundiks) vajutamisel ekraanil/
naidikul hakkab aeglaselt vilkuma traadita
thenduse siimbol (0,5-sekundilise
ajavahemikuga). Kéivitatakse seos seadme
ja koduvdrgu vahel. Kui traadita tihendus
seadmega on loodud, jaabi traadita
Uhenduse ikoon () pélema. Péarast
esmaseadistust saab antud nupu

vajutamisega ihenduse sisse/vélja lilitada.

Traadita Gihenduse siimbol vilgub kiiresti
(0,2-sekundilise ajavahemikuga), kuni
tihendus on loodud. Uhenduse aktiivseks
muutmisel vilgub traadita ihenduse
siimbol pidevalt. Kui Gihendust ei saa pikka
aega luua, kontrollige ihenduse satteid ja
vaadake kasutusjuhendi jaotist
,Torkeotsing”. Kasutage HomeWhiz
rakendust traadita side jaoks

tihendus. Installimise etappe kirjeldatakse
rakenduses installimise kaigus.
Rakendusele paasete juurde, skannides
toote HomeWhiz'i kleebisel asuvat QR-
koodi.

Rakenduse saab App Store'ist voi Play
Store'ist Android-seadmete puhul.
Lisateavet leiate aadressilt https://
www.homewhiz.com/.

2. Puhkefunktsiooni nupp@(

Puhkuse funktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nuppu 3-ks sekundiks.
Puhkusereziim aktiveeritakse ja sittib
puhkuse siimbol. Jahutuskambri
temperatuuri ndidikul kuvatakse ,--" ja
jahutuskamber ei jatka jahutamist. Kui see
funktsioon on sees, ei soovitata jatta toitu
jahutuskambrisse. Muud kambrid jatkavad
jahutamist vastavalt varem maaratud

temperatuurile. Selle funktsiooni
tihistamiseks vajutage nuppu 3-ks
sekundiks.

3. Jahutuskambri temperatuuri

seadenupp.CEI

Selle klahvi vajutamisel véib jahutusruumi
temperatuuri seadistada 8,7, 6, 5, 4 ja 3 °C.
Kui klahvi vajutatakse 3 sekundit, llitub
kamber jahutusreziimile ja kui klahvi uuesti
lihidalt vajutada, llitub temperatuur 2
kraadi ja 1 kraad ning seejarel tavapérase
jahutusregistri temperatuurile. Kui soovite
lilituda jahutusreziimi, tuleb seda nuppu 3
sekundit vajutada.

Toiduainete séilitamine jahutuskambris
- Toote varske toidu sektsiooni saab
kasutada ka "jahutusreziimis".

- Vérskete toiduainete sektsiooni
lilitamiseks "jahutusreziimi", tuleb toote
naidikupaneelil olevat jahutusruumi
temperatuuri seadistamise nuppu 3
sekundit vajutada.

- Varskete toiduainete sektsiooni 1ja 2 °C
seadistusi kasutatakse "Jahutusreziimina",
teisi seadistusi aga "Varske toidu"
reziimina. Jahutusreziimil voib séilitatava
toidu temperatuur varieeruda vahemikus +3
°C ja -3 °C. JahutusreZiimis voib
temperatuur langeda alla null kraadi,
seetdttu ei sobi jahutusreziimis varskete
puuviljade/koogiviljade sailitamine.

- Vérskete toiduainete sektsiooni
kasutamine "Jahutusreziimis" ei mdjuta
toote sligavkiilmikukambrite jdudlust.

4. Jahutuskambri siimbol

Kui see siimbol on aktiivne, kuvatakse
ekraanil jahutuskambri temperatuuri.

5. Stigavkiilmakambri siimbol

Kui see siimbol on aktiivne, kuvatakse
ekraanil siigavkilmakambri temperatuuri.
6. Suigavkiilmakambri temperatuuri

seadenupp’CD

Seadistab sligavkiilmakambri temperatuuri.
Antud nupu vajutamisega saab
stigavkiilmiku temperatuuriks seada -18,
-19,-20, -21,-22 v6i -24 °C.
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7.Kiirkﬁ|mutusnupp¢1§f§

Kiirklmutusnupu vajutamisel sittib
kiirkilmutuse siimbol ja aktiveeritakse
kiirkiilmutus. Stigavkiilmiku temperatuuriks
seatakse -27 °C. Klahvi uuesti vajutamisel
funktsioon tihistatakse. Kiirkiilmutamise
funktsioon tihistatakse automaatselt.
Suure hulga varske toidu kiilmutamiseks
vajutage kiirkilmutuse nuppu enne toidu
sligavkilmakambrisse asetamist.

8. Torke oleku indikaator@

Antud indikaator hakkab t&dle ebapiisava
jahutuse voi anduri térke korral.
Siigavkiilmakambri temperatuuri ndidik
kuvab ,E” ja jahutuskambri temperatuuri
naidik kuvab numbreid nagu 1,2,3... Need
numbrid annavad volitatud teenindusele
teavet ilmnenud torke kohta. Kui laadite
sooja toitu sligavkilmikusse voi hoiate ust
pikka aega lahti, voib ekraanile ilmuda
hiudumark. Tegemist ei ole rikkega, see
hoiatus kaob, kui toit on jahtunud voi kui
vajutatakse monda klahvi.

9. Kiilmik sisse/valja (Da”

Voimaldab kilmiku valjaliilitamist nupu
vajutamisel 3-ks sekundiks Nupu uuesti 3-
ks sekundiks vajutamisega saab kiilmiku
sisse lilitada. Kui funktsioon on aktiivne,
lilituvad kodik indikaatorid valja.

HOIATUS

Temperatuuri saab seadistada

@ vahemikus 1-8 °C jahutusruumi
jaoks ja vahemikus -24 kuni -15 °C
siigavkiilmikusruumi jaoks.
Reguleeritavad
temperatuurivaartused voivad
varieeruda, tingimusel et need
jaavad vastavalt toote
spetsifikatsioonidele nendesse
vahemikesse.

7.2 Toiduainete sailitamine
jahutuskambris

7.3 Piimatoodete kiilmhoidla

Kiilmhoiusahtel

Kllmhoiusahtel saavutab jahutuskambris
madalama temperatuuri. Kasutage seda
sahtlit delikatessitoodete (salaami, vorsti
jne) ja kiilmemaid sailitustingimusi vajavate
piimatoodete jaoks v&i liha, kana vdi kala
kiireks tarbimiseks. See sahtel ei sobi puu-
jajuurviljade hoidmiseks.

7.4 Avatud ukse marguanne

Teie kilmiku ukse avanemise
hoiatussiisteem vdib olenevalt mudelist
erineda.

Versioon 1;

Kui toote uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostab
helihoiatussignaal; olenevalt toote mudelist
saab kuvada ka visuaalse hoiatussignaali
(valgusvalk). Kui sulgete seadme ukse voi
vajutate seadme ekraanil nuppu, kui see on
olemas, siis hoiatusheli lakkab.

Versioon 2;

Kui seadme uks jaab teatud ajaks avatuks
(vahemikus 60 s kuni 120 s), kostub ukse
lahtioleku hoiatus. Ukse lahtioleku hoiatus
kdlab jark-jargult. Esiteks hakkab kélama
helihoiatus. 4 minuti parast, kui uks ei ole
ikka veel suletud, aktiveeritakse visuaalne
hoiatus (valgustusvélk). Ukse lahtioleku
hoiatus viibib teatud aja jooksul (60 s kuni
120 s), kui vajutatakse tooteekraanil mis
tahes klahvi, kui see on olemas. Seejarel
algab protsess uuesti. Kui seadme uks on
suletud, siis ukse lahtioleku hoiatus
tuhistatakse.

7.5 Valgusti véljavahetamine

Kilmiku valgustuseks kasutatava
lambipirni/ LED-lambi véljavahetamiseks
helistage volitatud teenindusse.
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Seadmes kasutatavat lampi/lampe ei saa

kasutada kodu valgustamiseks. Selle lambi
kasutuseesmark on aidata kasutajal ohutult
ja mugavalt toitu kiilmikusse/
stigavkilmikusse asetada.

7.6 Soovitused varske toidu
sektsiooni jaoks

Kui on mitu véimalust, tuleb klaasriiulid
paigutada nii, et tagaseina 6hu
vdljalaskeavad ei oleks ummistunud ja
eelistatavalt nii, et 6hu véljalaskeavad
jaaksid klaasriiuli alla.

Selline lahenemine vdib aidata parandada
ohujaotust ja energiatdhusust.

8 Hooldus ja puhastus

Olenevalt pudelihoidikusse pandud pudelite
pikkusest; pudelid vdivad puudutada
ukseriiulit. Sel juhul saad muuta
pudelihoidja asendit nii, et see ei oleks
ukseriiuliga Ghel joonel.

HOIATUS:
Lugege kdigepealt ldbi jaotis
“Ohutusjuhised”.

HOIATUS:
Enne kilmkapi puhastamist
tihendage see lahti vai liilitage
vooluvorgust vélja kaitseliiliti,
millega see on ihendatud.

A\

Arge asetage kasi, jalgu ega metallesemeid
kiilmiku alla ega kiilmiku ja poranda vahele,
likskdik mis pohjusel. Need véivad kinni
jaada voi voib teravate servate tottu
vigastada saada.

« Arge kasutage toote puhastamiseks
teravaid voi abrasiivseid tdériistu. Arge
kasutage materjale nagu kodused
puhastusvedelike, seepi, pesuvahendeid,
gaasi, bensiini, lahjendit, alkoholi, vaha,
jne.

+ Toote tagakiiljel asuvalt
ventilatsioonirestilt tuleb tolm eemaldada
vahemalt kord aastas (ilma kaant
eemaldamata). Puhastage toodet kuiva
lapiga.

+ Hoidke vesi eemal lampidest ja muudest
elektrilistest osadest.
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+ Puhastage uks niiske lapiga. Eemaldage

kogu sisu, et eemaldada uks ja riiulid.
Eemaldage riiulid, tdstes neid llespoole.
Puhastage ja kuivatage riiulid ja pange
need tagasi llevalt alla libistades.

+ Arge kasutage kloorivett voi

puhastusaineid sisepindade ja kroomitud
detailide puhastamiseks. Kloor tekitab
sellistel pindadel roostet.

+ Arge kasutage teravaid ja abrasiivseid

tooriistu, seepi, kodupuhastusvahendeid,
puhastusvahendeid, gaasi, bensiini, lakki
ja sarnaseid aineid, et véltida plastosade
deformeerumist ja triikiste eemaldamist.
Kasutage puhastamiseks sooja vett ja
pehmet lappi ning seejarel piihkige
kuivaks.

+ Toodetel ilma funktsioonita No-Frost

voivad kilmutuskambri tagaseinal
tekkida veetilgad ja sdrmepaksune
jaakiht. Arge puhastage seda seina ega
kunagi kasutage seal dlisid ega
sarnaseid materjale.

+ Toote valispinna puhastamiseks

kasutage kergelt niisutatud
mikrokiudlappi. Késnad ja muud tidpi
puhastustekstiilid vdivad pohjustada
kriimustusi.

+ Kodigi eemaldatavate komponentide

puhastamiseks toote sisepinna
puhastamise ajal peske neid komponente
kerge seebi, vee ja karbonaadi lahusega.



Peske ja kuivatage hoolikalt. Véltige vee
kokkupuudet valgustusseadmete ja
juhtpaneeliga.

TAHELEPANU:
Arge kasutage dadikat, alkoholi ega
muid alkoholipdhiseid
puhastusvahendeid Gihegi sisepinna
kallal.

Roostevabast terasest vilispinnad
Kasutage mitteabrasiivset roostevaba
terase jaoks moeldud puhastusvahendit ja
kandke see pinnale pehme ebemevaba
lapiga. Poleerimiseks plihkige pind drnalt
veega niisutatud mikrokiudlapiga ja
seejarel kasutage kuiva seemisnahka.
Pihkige alati piki roostevabast terasest
pinna jooni.

9 Torkeotsing

Loéhnade valtimine

Toote valmistamisel ei kasutatud tihtegi

I6hnaeritavat materjali. Toiduainete

ebasobiv sdilitamine ja sisepindade

ebakorrektne puhastamine voib siiski
pohjustada I6hna tekkimist.
+ Selle valtimiseks tuleb kapi sisemust iga
15 paeva tagant karboniseeritud veega
puhastada.

+ Hoidke toiduaineid suletud hoidikutes,
kuna suletud pakendites hoitavatest
toiduainetest tekkivad mikroorganismid
pohjustavad halba I6hna.

+ Arge hoidke kiilmikus séilitus téhtaja
tletanud ja riknenud toitusid.

Plastpindade kaitsmine

Plastikpindadele tilkunud &li voib pindu

kahjustada ning see tuleb koheselt sooja

veega eemaldada.

Lugege kdigepealt labi jaotis
“Ohutusjuhised”!

Enne teenindusse péordumist palun allolev
loend lle kéia. Sel viisil sédstate aega ja
raha. Kdesolevas loendis on esitatud
sagedased kaebused, mis ei ole seotud
puuduliku t66 voi kehva materjaliga. Teatud
mainitud funktsioonid ei pruugi Teie
seadme puhul kehtida.

TAHELEPANU: Kui probleem j&&b piisima

ka peale selles jaotises toodud juhiste

lugemist, vtke ihendust oma edasimudja

vdi volitatud teenindusega. Arge iiritage

seadet omal kael parandada.

Kilmik ei toimi.

« Toitepistik ei ole korralikult paigas. >>>
Uhendage see korralikult pistikupessa.

+ Seadme toideks kasutatava
pistikupesaga iihendatud kaitseliiliti voi
peamine kaitseliliti on 1abi pdlenud. >>>
Kontrollige kaitseliilitit.

Jahutuskambri kiilgseinale tekib

kondensaat (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ja FLEXI ZONE).

- Ust avatakse liiga sageli. >>> Arge avage
seadme ust liiga sageli.

+ Keskkond on liiga niiske. >>> Arge
paigaldage seadet niiskesse keskkonda.

+ Vedelikke sisaldavaid toiduaineid
sdilitatakse sulgemata anumates. >>>
Séilitage vedelikke sisaldavaid
toiduaineid suletud anumates..

+ Seadme uks jaeti avatuks. >>> Arge
hoidke seadme ust pikka aega lahti.

+ Termostaat on seatud vdaga madalale
temperatuurile. >>> Seadke termostaat
sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toimi.

« Akilise elektrikatkestuse korral voi
toitepistiku véljatdombamisel ja uuesti
sisestamisel véljub gaasi rohk seadme
jahutussiisteemis tasakaalust, mis
kaivitab kompressori termilise kaitset.
Seade kaivitub uuesti umbes 6 minuti
parast. Kui seade ei ole parast seda
ajavahemikku taaskaivitunud, poérduge
teenindusse.

+ Kaib ulessulatamine. >>>
Taisautomaatse sulatussiisteemiga
seadme puhul on see normaalne.
Ulessulatamine leiab aset perioodiliselt.
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+ Seade ei ole vooluvdrku ihendatud. >>>
Veenduge, et toitejuhe on vooluvorku
thendatud.

+ Temperatuuri seadistus on vale. >>>
Valige sobiv temperatuuri seadistus.

+ Toide on kadunud. >>> Seade jatkab

normaalset t66d parast voolu taastamist.

Kiilmiku to6miira suureneb kasutamise

ajal.

+ Seadme joudlus voib erineda sdltuvalt
Umbritseva keskkonna
temperatuurimuutustest. See on
normaalne ning hooldus pole vajalik.

Kiilmik hakkab todle liiga tihti voi liiga

kaua.

+ Uus seade voib olla eelmisest suurem.
Suuremad seadmed peavad kauem
t66tama.

* Ruumi temperatuur voib olla korge. >>>
Tavaliselt peab seade kdrgema
temperatuuri korral té6tama pikema aja
jooksul.

+ Voimalik, et seade just Gihendati
vooluvdrku voi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> Kui seade just Ghendati
vooluvorku voi kui sellesse on pandud
uusi toiduaineid, votab seadmel soovitud
temperatuuri saavutamine kauem aega.
See on normaalne.

+ V&imalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.

+ Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Seadmesse sattunud sooja 6hu tottu
peab seade kauem td6tama. Arge avage
uksi liiga sageli.

+ Jahutus- voi stigavkilmakambri uks voib
olla lahti. >>> Kontrollige, et uksed
oleksid taielikult suletud.

+ Seade voib olla seatud liiga madalale
temperatuurile. >>> Seadke temperatuur
kdrgemaks ja oodake, kuni seade jéuab
reguleeritud temperatuurini.

+ Jahutus- voi stigavkilmakambri
uksepesur voib olla maardunud, kulunud,
katki voi ei ole korralikult paigaldatud.
>>> Puhastage vdi vahetage tihend vilja.

Kahjustatud / rebenenud uksepesur
sunnib seadet praeguse temperatuuri
sdilitamiseks kauem to6tama.

Siigavkiilmakambri temperatuur on vdga
madal, kuid jahutuskambri temperatuur
on piisav.
+ Sugavkilmakambri temperatuur on
seatud vdga madalale. >>> Seadke
stigavkiilmakambri temperatuur
kdrgemaks ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on vaga
madal, kuid siigavkiilmakambri
temperatuur on piisav.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vdga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.

Jahutuskambris hoitavad toiduained on

kilmunud.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vaga madalale. >>> Seadke
jahutuskambri temperatuur kdrgemaks ja
kontrollige uuesti.

Jahutus- voi siigavkiilmakambri

temperatuur on liiga koérge.

+ Jahutuskambri temperatuur on seatud
vaga korgele. >>> Jahutuskambri
temperatuuri seadistus mojutab
stigavkiilmakambri temperatuuri. Muutke
jahutus- voi siigavkilmakambri
temperatuuri ja oodake, kuni vastava
kambri temperatuur jéuab vajalikule
tasemele.

+ Uksi avati sageli voi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli.

+ Voimalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

+ Voimalik, et seade just (ihendati
vooluvorku vdi et sinna on pandud uusi
toiduaineid. >>> See on normaalne. Kui
seade just ihendati vooluvorku voi kui
sellesse on pandud uusi toiduaineid,
votab seadmel soovitud temperatuuri
saavutamine kauem aega.

+ Voimalik, et seadmesse on just pandud
suures koguses kuuma toitu. >>> Arge
pange kiilmikusse kuuma toitu.
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Vérisemine voi miira.

+ Porand ei ole tasane voi vastupidav >>>
Kui seade vériseb aeglasel teisaldamisel,
reguleerige seadme tasakaalustamiseks
seadme jalad. Veenduge samuti, kas
porand on seadme talumiseks piisavalt
vastupidav.

+ Koik seadmele asetatud esemed vdivad
pohjustada miira. >>> Eemaldage koik
seadmele asetatud esemed.

+ Seadmest kostub vedeliku voolamise,
pritsimise jne mira.

+ Toote t66pohimote hdlmab vedeliku- ja
gaasivooge. >>> See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Seadmest kostub tuule haal.

+ Seade kasutab jahutusprotsessis
ventilaatorit. See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Seadme siseseintel tekib kondensaat.

+ Kuum v&i niiske ilm suurendab jaatumist
ja kondenseerumist. See on normaalne
ning hooldus pole vajalik.

+ Uksi avati sageli véi hoiti kaua lahti. >>>
Arge avage uksi liiga sageli; kui need on
lahti, sulgege need.

+ Voimalik, et uks on lahti. >>> Sulgege uks
korralikult.

Seadme viliskiiljel v6i uste vahel tekib

kondensaat.

« Umbritsev ilm vdib olla niiske, see on
niiske ilma puhul tdiesti tavaline. >>>
Kondensaat hajub niiskuse vahenemisel.

Seadme seest tuleb halb I6hn.

+ Seadet ei puhastata korraparaselt. >>>
Puhastage seadet seest korrapéaraselt
kasna, sooja vee ja gaseeritud vee abil.

+ Moned hoidikud ja pakendimaterjalid
vbivad pohjustada ebameeldivat Idhna.
>>> Kasutage |dhnavabasid hoidikuid ja
pakkematerijale.

+ Toiduained pandi sulgemata
anumatesse. >>> Hoidke toiduaineid
ainult kinnistes anumates.
Mikroorganismid véivad pitseerimata
toiduainetest levida ja pohjustada halba
I6hna.

+ Eemaldage seadmest kdik sailivusaja
tletanud voi riknenud toiduained.

Uks ei ldahe kinni.

+ Voimalik, et toiduainetega pakendid
takistavad ukse liikumist. >>> Paigutage
Umber koik uste likkumist takistavad
esemed.

+ Seade ei seisa porandal taiesti piistises
asendis. >>> Reguleerige aluseid toote
tasakaalustamiseks.

+ Podrand ei ole tasane ega vastupidav >>>
Veenduge, et pérand on tasane ja
seadme talumiseks piisavalt vastupidav.

Puu- ja juurviljasahtel jai kinni.

+ Voimalik, et toiduained suruvad vastu
sahtli Glemise osa. >>> Korrastage
toiduained sabhtlis.

Temperatuur seadme pinnal.

+ Toote to6tamise ajal vdib kahe ukse
vahel, kiilgpaneelidel ja tagumise vorega
kaetud alal taheldada kdrget
temperatuuri. See on normaalne ning
hooldus pole vajalik.

Ventilaator jatkab tootamist ka lahtise

ukse korral.

+ Ventilaator voib jatkata tootamist
stigavkiilmakambri lahtise ukse korral.

HOIATUS: Kui probleem jaab
piisima ka peale selles jaotises
toodud juhiste lugemist, votke
Uihendust oma edasimiilja voi
volitatud teenindusega. Arge
Uritage seadet omal kael

parandada. See on normaalne.
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10 LAHTIUTLUS / HOIATUS

Moningate (lihtsate) torkedega saab
I6ppkasutaja piisavalt hasti ise hakkama,
ilma et tekiks ohutusprobleeme voi ohtlikku
kasutamist, tingimusel et ta tegutseb
jargmiste juhiste piires ja neid jargides (vt
jaotist ,Remont oma kéatega”).

Seet6ttu tuleb ohutusprobleemide
véltimiseks jatta remont registreeritud
professionaalsetele remonditéokodadele,
vélja arvatud juhul, kui allpool olevas
jaotises ,Remont oma katega” on lubatud
teisiti. Registreeritud professionaalne
remonditodkoda on professionaalne
remonditodkoda, kellele tootja on lubanud
juurdepaasu selle toote juhistele ja
varuosade loendile vastavalt direktiivides
2009/125/EU sétestatud digusaktides
kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimustele vastavat teenust voib
aga pakkuda ainult hooldusettevote (nt
volitatud professionaalne
remonditookoda), mille kontaktnumer on
toodud kasutusjuhendis/garantiikaardil voi
edastatud volitatud edasimiiiija poolt.
Seetottu palun arvestage, et
professionaalsete, kuid Beko poolt
volitamata remonditookodade tehtud t66
tiihistab garantii.

Remont oma kitega

Loppkasutaja voib sooritada jargmiste
osadega seotud remonti: ukse kdepidemed,
ukse hinged, kandikud, korvid ja ukse
tihendid (ajakohastatud loend on saadaval
ka aadressil support.beko.com alates
01.03.2021).

Toote ohutuse tagamiseks ja tosiste
vigastuste ohu valtimiseks tuleb selline
oma katega remont labi viia vastavalt
kasutusjuhendis antud juhistele oma
katega remondi kohta voi jargmisel
aadressil saadaolevatele juhistele:

support.beko.com . Turvalisuse tagamiseks
eemaldage toode vooluvérgust enne mis
tahes iseseisvat remonti.

Loppkasutajate tehtud parandus- ja
remondikatsed osade suhtes, mida selles
loendis ei ole ja/vdi ei jargita
kasutusjuhendis toodud juhiseid
iseparandamiseks voi mis on saadaval
support.beko.com, voib tekitada
ohutusprobleeme, mis ei ole tingitud Beko
ja tiihistada garantii.

SeetGttu on tungivalt soovitatav, et
I6ppkasutajad hoiduksid remondikatsetest
valjaspool nimetatud varuosade loendit, ja
poorduksid sellistel juhtudel volitatud
professionaalsete remonditodokodade voi
registreeritud professionaalsete
remonditodkodade poole. Vastasel juhul
voivad sellised I6ppkasutajate
remondikatsed p&hjustada
ohutusprobleeme ja toodet kahjustada ning
pdhjustada seejarel tulekahju, lleujutusi,
elektrilooke ja tdsiseid kehavigastusi.
Naiteks, kuid mitte ainult, tuleb jargmised
remonditodd lasta teha volitatud
professionaalsete remonditookodadele voi
registreeritud professionaalsetele
remonditodkodade poolt: kompressor,
jahutusahel, pohiplaat, inverteri plaat,
ndidikuplaat jne.

Tootjat/miiUjat ei saa suldistada Uhelgi
juhul, kui I1dppkasutajad ei jargi tlaltoodut.
Ostetud kiilmiku varuosade saadavus on 10
aastat. Selle aja jooksul on kiilmiku
nduetekohaseks kasutamiseks saadaval
originaalvaruosi

Teie poolt ostetud kiilmkapi minimaalne
garantiiaeg on 24 kuud.

See toode on varustatud "G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika vdib vélja vahetada
ainult professionaalne remonditéokoda
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